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Έ * ν  παρευρέθήτέ ποτε έν τή  παραστά- 
σει τής ώραίχς*τραγωδίας τοϋ Ίταλοΰ Μόν- 
τη ό Άρισιόάηι<ος, θά ε’νθυμείσθε βεβαίως 
το συγκινητικόν ίπεισόδιον τής θετής θυγα- 
τρός τοϋ Ταλθυβιου, τής καλής Άργείας, 
ητις μετά παρέλευσιν τοσούτου χρόνου,έπα- 
νεϋρε τόν άληθή τη ; πατέρα.

Ά λ λ ’ αί δραματικώτεραι ίστορίαι,δέν εινε 
έκείναι. άς πλάττουσιν οί ποιηταί, τό δέ 
έπεισόδιον τοϋ Ίωάννου Σπεράντσχ,άξιον νά 
καταλάβή μίαν τών σελίδων τής νεωτέρας 
ήμών ιστορίας, δύναται ίσως νά έμπνευση 
'άλλον δραματουργόν είς τήν συγγραφήν έρ
γου αληθέστερου, ίσως δέ καί δραμχτικω- 
-τέρου.

Α' .

Πρό εικοσαετίας, άνήρ πεντήχοντα περί
που έτών, πένθιμον φερων αναβολήν άλλά 
γοργόν έχων τό βλέμμα καί φιλομειδή τήν 
όψιν,άπεβιβάζετο είς Μεσολόγγιον, έφωδια- 
σμένος διά συστατικών επιστολών πρός εγ
κρίτους αυτόθι κατοίκους'. Έ κ πρώτης ο- 
ψ ιω ς  διίκρινέ τις ξένον, κατά πρώτον έπι- 
σκεπτόμινον τήν πόλιν,άλλά τό βλέμμα του, 
ή συγκίνησις, ύ φ ’ ής κατείχετο, ο τρόπος, 
καθ ον παρετήρει τούς άνθρώπους, τάς οι
κίας, τά πάντα δεν προεδιδον ξε'νον. Καί έν 
τούτοι;,έάν προ ολίγων έτι εβδομάδων έλέ- 
γετε είς τόν Giovanni Speranlsa, ότι δέν 
ητο Δαλματος άλλά Έ λλην ,ώ ς μόνην άπάν- 
τησίντου Οά ήκούσετε ενα καγχασμόν. Βρα

δέως πολύ βραδέως, ήκούσθη έν αύτώ ή 
φωνή τοϋ αίματος. Πρό μηνός μόλις απε- 
βίωσεν ό πατήρ του, καί ο προσφιλής υίος,· 
άναδιφών τά  έγγραφα- αύτόϋ άνεκάλυψεν, 
ότι δέν ήτο υίός,άλλά δοϋλος άργυρώνητος, 
έν νηπιακή ηλικία άγορασθείς καί υιοθετη
θείς, απέραντος δέ στοργή άπέκρυπτεν αύτώ 
έπί τοσχϋτα ετη τό μυστήριον τής κατα
γωγής του : Ό  πατήρ του ητο πλοίαρχος, 
εύρεθείς έν ‘Ελλάδι κατά τήν ήρωϊκήν τοϋ 
Μεσολογγίου πτώσιν. Έλυπήθη τό πτωχόν 
νήπιον καί τό ήγόρασε, Ήγάπησεν αύτό καί 
τό κατέστησεν υιόν καί κληρονόμον του.

Έβράδυνε ν ’ άκούση τήν φωνήν τοϋ α ί
ματος,άλλά μόλις ήκουσεν αύτήν,Ισπευσε νά 
έπισκεφθή τήν άληθή πατρίδα, νά έπανεύρη 
ίσως— τις οίδε— τήν οικογένειαν,τήν μητέρα 
του. *ΙΙτο Έ λλη ν .

Β'

Μακάριοι εκείνο', δ ι ’ ούς ή τύχη έχει 
πάντοτε έν βλέμμα ευνοϊκόν. Τήν επαύριον 
τής είς Μεσολόγγιον άφιξεώς του, ό Ιω ά ν 
νης Σπεράντσας διήρχετο έκ τής άγορα; τή ; 
πόλεως. "Εξωθεν καφενείου τινός, δύο τρεις 
γέροντες έκάθηντο καί συνωμίλουν, μεταξύ 
τών όποιων καί ό Γρηγόριος Οίκονομόπουλος 
στωμύλοςπρεσβύτης, ούτινος έπέζήτουν τήν 
συναναστροφήν παλαιοί καί νέοι σύντροφοι, 
διά τάς τερπνά; Ιστορίας, ών ητο άκένωτον 
ταμεϊον. Αίφνης ό Οίκονομόπουλος διακό·' 
πτει άστειοτάτην τινάδιήγησίν του,καί δει- 
κνύων διά τής χειρός τόν διερχόμενον Σπε- 
ράντσαν, αναφωνεί:

—  Μωρέ ! νά ό Σκιπετάρος ! ξαναζων
τάνεψε-

Είς τό άκουσμα έστράφησαν οί φίλοι του, 
παριτήρησαν τόν ξένον καί έξερράγησαν εις 
γ έ λ ω τ α ; Π ο ϋ  τόν θυμήθηκε, άνθρωπο 
είκοσι χρόνια πεθαμμένο!

Γ '

Τήν επαύριον όμως έγνώσθη, ότι ό ξένος 
ήτο καταγωγής ελληνικής, ήτο Μεσολογγί- 
της, καί ήλθε μακρόθιν πρός άνακάλυψιν 
οικογένειας, ήνήγνόει, ήτις ίσως ούδ υπήρχε 
πλέον.

Ή  παρατήρησιςτοϋ Οίκονομοπούλου, ήν 
ούδείς εξέλαβεν έν άρχή ώς σπουδαίαν, έ- 
πανελήφθη έπειτα καί έφθασεν εις τά  ωτα 
τον. Ό  ζητών ν ’ άνεύρχι μητέρα, ίσως θά 
έπόθιι νά τρεξη δπισ^ν καί αύτών τών α 
νέμων άν τφ  Ιλεγέ τις, ότι πρός αύτήν διευ
θύνονται. Ό  Σπεράντσας Ισπευσε νά έπι
σκεφθή τόν Οίκονομόπουλον, όστις είς τήν 
προσέγγισίν του έμεινεν εκστατικός πρό τής 
όμοιότητος, ήν παρουσίαζεν ό ξένος πρός 
τόν μακαρίτην φίλον του Σκιπετάρου: Γό
αύτό ανάστημα, οί αύτοί οφθαλμοί, ή αύτή 
φωνή.

—■ Γυιός του θά είσαι δίχως άλλο.
Μετά μικρόν ό ξένος έγίνωσκεν όλην τήν 

Ιστορίαν τοϋ άληθοϋς πατρός τ ο ν  Ιχων δέ 
'ήδη είς χεϊρας ασφαλή μίτον πρός έξακο-
λούθησιν τών ερευνών του, κατέληξεν είς
τάς άγκάλας μητρός κάί αδελφής περιπό
θητου. ·

Έ ζη  έτι ή χήρα τοϋ Σκιπετάρου καί ή 
θυγάτηρ αύτής, γνωστή καί παρ’ ήμίν δέ
σποινα.

ά '
Τήν χαράν τοϋ μετά πεντηκονταετή ά

γνοιαν επανευρόντος μητέρα προσφιλή, δέν 
έπιχειροϋμεν νά περιγράψωμεν. Έπάρχουσι 
συγκινήσεις, άς μάτην .θά πειραθή ό κάλα
μος νά παραστήση. Ά λλω ς τε ό Ιπεραν* 
τσας, ύπό τοϋ θετοΰ πατρός του μόνον ά - 
νχτραφείς, τότε κατά πρώτον έδοκίμασι τά 
άρρητα θέλγητρα τής πρός την μητέρα α
γάπης. Καί ή αδελφή του 1 Νά έχη αδελ
φήν και νά μή τό γνωρίζη! Άπό της μιας 
έστρεφε πρός τήν άλλην τά  δακρύβρεχτα 
όαματα καί διά τήν μακράν απώλειαν τό
σης ευτυχίας, προσεπάθει ήδη νά ϊκανοποιη* 
Οή, τρέμων μή είνε όνειρον, μή φύγουν α ί
φνης α π ’ εμπρός του καί μείνη, μονος πά 
λιν ποθών καί ερευνών. Πρός στιγμήν έλη- 
σμόνησε και σύζυγον καί τέκνα, τήν νέαν 
του οικογένειαν, ήν πρός άνεύρεσιν τής πα· 
λαιας προσωρινώς είχεν εγκατάλειψη είς 
Δαλματίαν, καί τότε μόνον τήν ένεθυμήθη, 
ότε ύπερπληρωθεϊσα εύδαιμονίας ή καρδία 
του έζήτει άλλας προσφιλείς καρδίας πρός 
μετάγγισιν αύτής. Πόσον θά έχαιρον τά  
τέκνα του, όταν έμάνθανον, ότι υπήρχε μία 
καλή γραϊα, τής όποιας ήσαν έγγονοι, ήτις 
θχ τά  ήγάπα, θά τά  έλάτρευεν αύτά τά  
$ύο φοράς παιδιά της ! ότι είχον μίαν νέαν 
θείαν— νέα άκόμη σχετικώς ήτο ή αδελφή 
του— έχουσαν τέκνα καί αύτήν, έξαδελφα- 
κια των ! Καί πόσον θά έχαιρεν ή καλή 
του σύζυγος— ορφανή επίσης— μανθάνουσα, 
ότι είχε καί αύτή μητέρα !

Ε '

Ή  Ιστορία τοϋ Ίωάννου Σπεράντσα μέ
χρι τής στιγμής ταύτης παν άλλο παρου
σιάζει ή μορφήν τραγικήν' δέν έτελείωσεν 
όμως άκόμη. Ώμιλήσαμεν περί τής άφά- 
του ευδαιμονίας τοϋ υίοϋ,άνευρίσκοντος τήν 
μητέρα, άλλά περί τών αισθημάτων, άτινα 
έγεννήθησαν έν τή  καρδία μητρός, έπανευ- 
ρούσης τόν άπωλεσθέντα, τόν πρό πεντη
κονταετίας όλης θρηνηθέντα υιόν, ούδέν εί- 
πομεν.

Εδώ έγκειται μυστήριον «καταληπτού, _ 
παράδοξου τραγιχότητος. Έ δώ ώχριφ ή 
Ιστορία καί οί φυσικοί νόμοι τίθενται έν 
αμφιβολία πρωτοφανει. Ό  μηδέποτε μελε- 
τήσας τά  ψυχολογικά προβλήματα, θά βυ-
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-θισθή εις σκέψεις, καί.ό φιλόσοφος παρατη
ρητής θά εύοεθή προ γράφου άλυτου. Θά 
παρακολούθηση τάς ύποθέσεις, άς θά έκφέ- 
ρυψ,εν καί θά πρόσθεση Ισως άλλα? πλησιε- 
στέρας. Την λύσιν όμως μάτην θά την ζη- 
τήση καί αύτό;.

Ή  μήτηρ,ή διατηρούσα άπατας τάς α ι
σθήσεις της, ή ακμαία έτι μεθ’ όλα τά 
εξήκοντα καί πέντε έτη της, αναγνωρίζει έν 
τ φ  αίφνης παρουσιασθέντι ξένψ τόν υιόν αυ
τής. Τ α ιδιαίτερα σημεία τοϋ βρέφους, ά - . 
τινα  ενθυμείται καλώς άκόμη, τά  ανευρί
σκει όλα επί τού σώματος του ακμαίου άν· 
δρός. Ούδεμία υπάρχει αμφιβολία, δη  αυ
τός είνε δ υίός, δν άπώλεσεν. ’Αναγνωρίζει 
έν τ φ  υ ΐφ  τόν προσφιλή, τόν άλησμόνητον 
σύντροφόν της, καί ανακαλεί εις την μνή 
μην τη ς, τοός χαρακτήρας του πατρός, ίνα 
τους εύρη όμοιους προς τούς τοΰ'υίοϋ. Έ· 
δήλωσεν, δτι είνε πλούσιος —  οΐμοι καί ό 
χρυσός κάποτε ενισχύει τούς άγιους δεσμούς· 
δέν ήλθεν ενδεής ζητών άρτον ή μερίδιον 
κληρονομιάς. Φαίνεται καλός, υγιής, ευ
χάριστος. Αύτή είνε γραία ' έν στήριγμα 
πλειότερον είνε πάντοτε ωφέλιμον εις την 
ηλικίαν τη ς ...

’Αλλά τίς λοιπόν ό λόγος, δ ι’ δν υπήρξε 
τόσον ασθενής ή φωνή τοϋ αίματος παρά τή 
μητρί, 0τε τόσον μεγαλοφώνως ήκούσθη παρά 
τ φ  υ ίφ  : Τόσον ασθενής, χαμηλή ¡.."Αλαλον 
ήτο τό αίμα της πράγματι. ’Απαθής, ψυ
χρά, ΰπεδέχθη τόν υΙόν ώς νά έβλεπε ξένον. 
Τόν ήσπάζετο, ά λ λ ’ ένδιδουσα εις τάς αλλε
παλλήλους περιπτύξεις του.Τ φ έμειδία,άλλά 
μόνον δτε έπρεπε τέλος καί αύτή νά μειδι- 
άσν). Τόν ήτένιζεν, άλλά τά όμματά της δεν 
ελεγον ούδέ τό τέταρτον τών δσων εύγλώτ- 
τω ς ε’ξέφραζον τά  ίδικά του.

Υ πάρχει άράγε λήθη καί διά την καρ
διάν τής μητρ'ός : ’Γπάρχειθάνατος διά την 
μητρικήν στοργήν καί δεν υπάρχει νεκρα- 
νάστασις, δτε παρίσταται ώς λυτρωτής θεός 
τό ΙπΙ πιντήκοντα έτη απολωλός τέκνον ;

Καί δεν ήτο κακή μήτηρ. Ένε'κλιιε θη
σαυρούς στοργής ή καρδία της, ούδείς δέ 
φόβος νά εξάντληση αυτούς πάντας ή θυγά- 
τηο μόνη.Ούδέ φοβηθεϊσα μήπροκαλέση τήν 
ζηλοτυπίαν τής άπό τής πρώτης στιγμής 
λατρευσάσης τόν αδελφόν αδελφής, συνε-
κράτησε τήν καρδίαν της  αν. συγκρα-
τή τα ι μητρός καρδία I Ούδέ δύναταΐ τις 
ποτέ νά παραδεχθή, δτι λόγοι θρησκευτικοί 
■— ό υίός ήτο Φράγκος— Εσχυσαν πλειότερον 
τής φωνής του α ίματος...

Ά λλά  τις λοιπόν ό λόγος; Ά ς  τόν ζη
τή σ ω «  καί τόν εΰρωσιν άλλοι. Δ ι’ ήμάς 
είνε μυστήριον άκατανόητον.

Σ Τ '.

Ό λίγας στιγμάς μετά τήν άνεύρε«ν τής 
μητρός καί τής αδελφής του, τρελλός έκ 
τής χαράς του ό Σπεράντσας έξέπεμψε πρός 
τήν σύζυγόν του τό έξης τηλεγράφημα :

Abbraccialo m ía m adre e m ia so rre lla
G iovann i S p e ra n z a

Schipetari.

προσθείς ύπερηφάνως κατά πρώτον καί τό 
πατρικόν του έπώνυμον.

Ά λλά  καί όλίγας ημέρας μετά τού
το...έγκατέλειψε τό Μεσολόγγιον διά νά μή 
ετανέλθη πλέον. Μεθ’ δλην τήν τύφλωσιν, 
ήν παρέχει τής ευδαιμονίας ή κορύφωσις, 
θά είδε, θά έννόησεν ό πτωχός τής μητρός 
τήν αδιαφορίαν. Έ κ τ η ς  αγκάλης της έπεσε 
πρό πεντηκονταετίας είς αγοράν δούλων, 
καί δτε μετά τόσα έτη επανήλθε θεία συν- 
άρσει, ή αγκάλη ε’κείνη ήτο ψυχρά. Όποια 
αισθήματα άπεκόμισεν έκ τοϋ ταξειδϊου του, 
άς έρευνήση δ ψυχολόγος, δσης θά λύση τό 
μυστήριον τής μητρός του. Η μείς, τούτο μό
νον γνωρίζομεν, δτι παράτό δνομα τοϋ θετού 
πατρός έθετε πάντοτε καί τό Σκιπετάρος, 
δπερ καί νυν ετι άναγινώσκεται έπί τού 
τάφου του.

Ι ωάννης Μ. Δ αμβεργη1

Ε Π Ι Φ Α Ν Ε Ι Σ  Α Γ Ο Ν Ι Σ Τ Α Ι

Υ Δ Ρ Α Ι Ο Ι

(Έ κ  σημειώσεων ένό; συναχωνιστοΰ των)

ΙΑΚΩΒΟΣ ΤΟΜΠΑΖΗΣ

Πρώτος οΰτος διωρίσθη ώς διοικητής τοϋ 
Ύδραίκοΰ στόλου, είτα δέ άνεγνωρισθη παρ ’ 
δλων τών πλοιάρχων ,τών τριών νήσων, ώς 
γενικός διοικητής καί άρχιναύαρχος δλου 
τοϋ Ελληνικού στόλου. Ώ ς τοιοΰτος δέ ά· 
πέπλευσε τήν 22 Απριλίου 1821 πρός τήν 
Χίον, τή  προτροπή τοϋ - εις “Ύδραν μετα- 
βάντος διδασκάλου Νεοφύτου Βάμβα, καί 
τήν 28 ίδιου μηνός έδωκεν ενώπιον δλων 
τών πλοιάρχων έπί τής ναυαρχίδος του τόν 
όρκον, καί ώρισε τά  έαυτοϋ καθήκοντα ώς 
γενικού ναυάρχου τοϋ Έ λ λ . στόλου. Μετά 
ταϋτα,παραπλεων μετά τοϋ στόλου τά  πα 
ράλια τής μικρά; Ά σίας, έφερε πολλά; ζη
μίας είς τόν ’Οθωμανικόν στόλον. Τό ίδιον 
έτος έξέπλιυσι καί εκ δευτέρου μετά τοϋ 
στόλου, καύσας τήν 9 ’Ιουλίου πλοία τινα 
κατά τήν Σάμον, καί διά κανονιοβολισμών 
καταδιώξας τον εχθρικόν στόλον μέχρις Ε λ 
λησπόντου. Τόν Σεπτέμβριον δέ τοΰ αύτοϋ 
έτους έκπλεύσας καί πάλιν, κατεβύθισε παρά 
τάς άκτάς τής Μεσσηνίας, πλοϊά τινα  τοϋ 
έχθροϋ.—-Λήγοντος τοϋ έτους 1821 , παρη- 
τήθη τής γενική; άρχηγίάς τοΰ στόλου, ήν 
παρέδωκεν είς τόν συμπατριώτην του Ά ν -  
δρέαν Μιαούλην ή Βώκον. Είχε πολλά πλοία 
μετά τών αδελφών του, τά  όποια Ιχρησι- 
μοποίησεν είς τόν ίεοόν άγώνα, ήτο δέ είς 
τών πρώτων καί πλουσιωτέρων προκρίτων 
τής νήσον Ύδρας. Μεταξύ τών πλοίων του 
ήσαν καί τά  Ιστορικά Κ ίρω ν , Τερψιχόρη 
διοικούμενον ΰπό τοϋ άδελφοϋ του Ε μ μα
νουήλ, Λεωνίδας διοικούμενον έσχάτως ΰπό 
τοΰ στενοΰ συγγενοϋ; του Δημ. Κιοσσέ, καί 
ή γνωστή Ικ τής ιστορίας σχοννα , διοικου- 
μένη ΰπό τοϋ ίδιον καί φημιζόμενη διά τοϋ 

. έξης δημώδους άσματος τετραστίχου :

Μαρτυρδτέ το ’Εγγλέζοι 
Πίτε το «ε ϊ; ΦραντζΙζοι 
Πώ« μιά  σχοδνα τοϋ Τομπέζη 
Την Τουρ<ιά τήν ¿τρομάζει.

ΑΝΔΡΕΑΣ ΜΙΑΟΥΛΗΣ
Πρό τοϋ Ιεροϋ άγώνος,ήτο εις έ/. τών προ- ■ 

κριτών τής Ύ δρας καί εκ τών ίκανωτέρων 
πλοιάρχων αύτή ;. Ώ ς ναύαρχον δέΎδραςτόν 
άνεγνώρισαν οί πλοίαρχοι κατά ’Οκτώβριον 
τοϋ 1821 , δτε άπέπλευσε μετά τοϋ Τομ- 
πάζη διοικών μοίραν έκ πλοίων Ύδραϊκών, 
καί έβύθισεν έν βρίκιον είς τόν Μεσσηνιακόν 
κόλπον. Άρχομένου δέ τοϋ έτους 1822 , ά- 
νέλαβε τήν γενικήν άρχηγίαν του έλληνικοϋ 
στόλου, παρά πάντων άναγνωρισθείς τών 
ναυτικών. Ώ ;  γενικό; λοιπόν ναύαρχος έξέ- 
πλευσε τήν 8 Φεβρουάριου 1822 έπί κεφα
λής 63 πλοίων τοϋ έλληνικοϋ στόλου-—τοΰ 
Τομπάζη παραιτηθέντος,— καί διευθυνθ.είς 
προς συνάντησιν τοϋ έχθροϋ,εΰρε τοϋτον τήν- 
20  ίδιου έξωθεν τών Πατρών, όπου, ίνεκα . 
άκρας νηνεμίας δέν ήδυνήθη νά ναυμαχήση· 
αύτός όμως μετά τινων πλοίων,διελθών με
ταξύ δύω φρεγατών χαί άλλων μεγάλων 
πλοίων, συνεκρότησε πεντάωρον ναυμαχίαν, . 
καθ’ήν τά εχθρικά πλοία μετά μεγάλης ζη
μίας άπεσύρθησαν. Μ ετ’ ολίγον δέ, πνεύσαν- 
τος βοηθητικού άνεμου, ήλθεν είς γενικήν 
σύγκρουσιν πρό; τόν εχθρικόν στόλον, δν 
διηύθυνεν ό Γιβραλτάρ πασσάς. Είς τήν ναυ
μαχίαν ταύτην,ό Μιαούλης έδειξε τά  πρώτα 
δείγματα- τής ίκανότητος καί τής γενναιο- 
ψυχίας του.

Έ κτοτε πλέον 0 Μιαούλης διετέλει ώς 
άρχιναύαρχος τοΰ στόλου, δν διηύθυνε κα θ ’ 
δλας τάς σπουδαίας ναυμαχίας τοΰ Ιεροδ 
άγώνος, τάς οποίας ή ιστορία σήμερον ανα
φέρει πρός τιμήν καί δόξαν τής πατρίδος 
μας καί τοϋ έλληνικοϋ ναυτικοϋ. Ό  Ά ν- 
δρέας Μιαούλης, ατρόμητος ναυτικός, έχων 
φρόνησιν καί γενναιότητα 7ίολλήν, έκτακτον, 
δέ ικανότητα είς τό διοικεΤν-έν ναυμαχίαις, 
ίθεωρήθη δικαίως ό μέγιστος ναυτικός άνήρ 
τοϋ Ιεροϋ άγώνος ύπέρ άπελευθερώσεως τοΰ 
έλληνικοϋ έθγους.

Τό πλοΐον τοΰ Μιαούλη εκαλείτο "Αρης.
ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΣΑΧΤΟΥΡΗΣ

Ώ ς ναύαρχος “Ύδρας καί γενικός α ντ ι
ναύαρχος τοϋ έλληνικοϋ στόλου, ητο ό μό
νος μετά τόν Μιαούλην θεωρούμενος ώς Ικα
νός καί γενναίος ναυτικός τοΰ Ιεροϋ άγώνος. 
Τό πρώτον ώς διοικητής μοίρας 25 Ύ δραϊ- 
κών, Σπετσιωτικών καί Ψαρριανών πλοίων, 
έξέπλευσε τόν Μάϊον τοΰ έτους 1824 . 
Διευθυνθείς δέ πρός τήν Σάμον, ήν προύτί- 
θετο νά καταστρέψη ό έχθρός, έκαυσε δύο 
φρεγάτας καί έν βρίκιον,¿κυρίευσε δύο έτερα, 
καί αύτανδρα κατεπόντισεν είς τά  βάθη τοϋ 
Αίγαίου δύο άλλα πλοία, τήν 31 ’Ιουλίου 
1824 . Τήν 7  δέ Μαίου 1825 , παρά τήν 
Τένεδον, έπέφερε καΐριον τραύμα κατά τοΰ 
εχθρικού στόλου, εξ οΰ άπέσπασε λείαν έκ 
πολλών πλοίων, καί κατεδάφισε τό φρού- 
ριον τοϋ Σίγγρι.

Τήν 20 δέ ίδιου μηνός, διασπάσας τήν 
γραμμή* 52  πλοίων τοϋ έχθροϋ, περί τόν 
Καφηρέα, κατίθαψεν αύτανδρα είς τά  κύ
ματα, έν δίκροτον 66  πυροβόλων, καί μίαν 
φρεγάταν, καί κατήσχυνε τόν ’Οθωμανόν 
ναύαρχον Χοσρέφ πασσάν, καταφυγόντα I- 
σπευσμένως είς Αίγυπτον πρός σωτηρίαν τον. 
Κατόπιν έλαβε μέρος καί είς τά ς  περί τό 
Μεσολόγγιον ναυμαχίας ΰπό τόν Μιαούλην.
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Ή τ ο  είς ε’κ τών ίκανωτέρων πλοιάρχων τής 
Ύ δρας, παρά πάντων άναγνωριζόμενος.^- 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΗΣ 

Είς έκ τώ ν ναυάρχων τής Ύδρας, διοι- 
κήσας μοίραν ύδραϊκών πλοίων, τά όποια 
έκαυσαν πλησίον τοϋ Τσαμλή,πέριξ τής Σά
μου, τόν εχθρικόν στόλον μεταφεροντα στρα
τεύματα τήν 9 ’Ιουλίου 1821. Κατόπιν δέ 
παρευρέθη μέ τό πλοΐόν του είς διαφόρους 
ναυμαχίας τόΰ άγώνος.

ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ ΤΟΜΠΑΖΗΣ 

Αδελφός τοϋ άρχιναυάρχου ’Ιακώβου, 
μεθ’ ού ήσαν κάτοχοι πολλών πλοίων. Ή ν  
πρόκριτος καί πλοίαρχος πρό τοϋ άγώνος. 
Ώ ς αρχηγός δέ τών Ύδραϊκών πλοίων καί 
τριών πυρπολικών, άπεφάσισε νά καύση τόν 
εχθρικόν στόλον, εντός τοΰ λιμένος τής Α 
λεξάνδρειάς, άρχάς Αύγουστου 1825 , ά λ λ ’ 
«πέτυχε τό σχέδιον, πνεύσαντος εναντίου 
άνέμου.

Κ ατά τό έτος 1823 μετέβη ώς άρμο- 
βτής τής νήσου Κρήτης, ένθα παρέμεινε μέ
χρι τοϋ θέρους τοϋ 1825, δτε έπιβάς τοΰ 
πλοίου του Τερψιχόρης έπέστρεψεν είς Ύ 
δραν, πρός’ τακτοποίησιν τώ ν έκεΐ κακώς 
έχόντων.

ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ ΤΣΑΜΑΔΟΣ 

Δϊετέλεσε ναύαρχος μοίρας Ύδραϊκών 
πλοίων, είς τήν κατά Σάμον ναυμαχίαν, 
τής 9 ’ Ιουλίου 1821 , μεθ’ ήν ό εχθρός κα· 
τεδιώχθη μέχρι Τενέδου. Ή το  κυβερνήτης 
τής Ά θηνιις , ε φ ’ ής έπιβαίνων ώς διοικη
τής μοίρας έκ 5 πλοίων Ύδραϊκών, χατε- 
λήφθη τήν 26 Απριλίου 1825 έντός τοΰ 
λιμένος τοϋ Νεοχάστρου, ένφ εύρίσκετο είς 
τήν ξηράν πρός έπιθεώρησιν τών οχυρωτι
κών έργω ν μή προφθάσας δέ νά έμβη είς 

• τό πλοΐόν του, έφονεύθη μετά τοϋ φιλέλλη- 
νος Σάντα Ρόζα καί τοϋ Σταύρου Σαχίνη. 
Τό δέ πλοΐόν του Ά θηνα , έσώθη ώς έκθαύ·. 
ματος, διελθόν άνά μέσον τοΰ έχθροϋ πυ- 
ροβολούμενον. Είχε δέ λάβη μέρος είς δλας 
σχεδόν τάς προηγούμενά; ναυμαχίας. Τό 
έτος 1822 είχε σταλή έν Σάμψ,πρός καθη- 
σύχασιν καί τακτοποίησιν τών πραγμάτων 
μετά τοϋ Κιοσσέ συμπατριώτου του, μεθ’ ού 
επίσης τό επόμενον έτος μετέβη έν Κρήτη 
πρός τόν αϋτόν σκοπόν. .

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ Α. Κ10ΣΣΕΣ 

Δϊετέλεσε ναύαρχος οκτώ πλοίων, Ύδραϊ- 
κών, Σπετσιώτικων καί ¿νός Ψαριανού, πρός 
όπεράσπισιν τοΰ Μεσολογγίου καί πρός άπο- 
κλεισμόν τοϋ Κορινθιακού καί Άμβρακικοΰ 
κόλπου, κατά τό έτος 1825, δπερασπισθιίς 
καί τροφοδοτήσας τό Μεσολόγγιον έπί τρεις 
μήνας. Ή ν  κυβερνήτης τοϋ Λ εωνίδα, μεθ’ 
οΰ τόν Μάϊον ίδίου έτους, να.υμαχήσας περί 
ΙΙάτρας πρός 4 έχθριχά πλοϊα, ¿τροφοδό
τησε τούς πολιορκουμένους έν Μεσολογγίω. 
Έλαβε δέ μέρος είς διαφόρους ναυμαχίας, 
ών Ικ τώ ν καλλιτέρων πλοιάρχων τής 
Ύδρας.

’Εκτός δέ τών ανωτέρω, τό έτος 1822 
μετέβη μετά τοϋ Ά ν . Τσαμαδοϋ. είς Σά
μον, προς τακ^πο ίησ ιν τώ ν πραγμάτων καί 
προπαρασκευήντήςέπαναστάσεως. Τ φ  1823 
μετέβή είς Κρήτην μετά τοϋ .Τομπάζη, τ α 

χθείς ώς πρόεδρος τής έν Κισσάμιρ διοικού- 
ση; έπιτροπής, μεθ’ ο μετέφερε διά τοϋ 
πλοίου του οικογένειας έκ τών νήσων τοϋ 
Αιγαίου είς Μονεμβασίαν.

Ό τε  δέ ήλθεν ό Κόχραν, εστάλη προς 
αύτόν όπως συνεννοηθή περί τοϋ πρακτέου, 
κατά τήν δεινήν εκείνην περίστασιν. Καί 
τέλος, κατά τό έτος 1829 διωρίσθη ΰπό τοϋ 
Καποδιστρίου γενικός διοικητής τών νήσων 
Πάρου καί ’Αντιπάρου, καί μετά τόν άγώνα 
δϊετέλεσε κατά τά  πρώτα εννέα έτη, ώς διοι
κητής τοΰ Α ’ . παραλίου τμήματος-

ΛΑΖΑΡΟΣ ΛΛΛΕΧΟΣ

Ώ ς ναύαρχος μοίρας Ύδραϊκών πλοίων, 
ώδήγησε ταύτην κατά τόν πρώτον Ικπλουν 
τοϋ στόλου τής “Ύδρας, τόν Μάϊον τοΰ 
1821 . Έξέπλευσε δέ .μετά 13 Ύδραϊκών 
πλοίων τόν Μάϊον τοΰ 1823 πρός εξασφά- 
λισιν τών νήσων τοϋ Αιγαίου πιλάγους. 
Προηγουμένως δέ κατά ’Ιούλιον τοϋ 1821 
πέριξ τής Σάμου, έναυάρχιι είς τάς Ικεΐ 
γενομένας πρώτας ναυμαχίας- Ώ ς κυβερ
νήτη ; πλοίου,έλαβε μέρος είς διαφόρους ναυ* 
μαχίας.

ΑΛΕΕΑΝΔΡΟΣ ΚΡΙΕΖΜΣ

Ά πό τάς άρχάς τοϋ Ιεροϋ άγώνος, εστά
λη μέ τό πλοΐόν του είς τόν Εύβοϊκόν καί 
Μαλιακόν κόλπον, πρός ένίσχνσιν τή ςέπα - 
ναστάσεως αυτόθι, έκαυσε δέ δύο ’Οθωμα
νικά πλοία έν Χαλκίδι εύρισκόμινα, καί κα
τέστη έπί τινα  χρόνον γενικός άρχηγός,διευ- 
θύνων κατά ξηράν τάς μάχας, πρός τούς 
παρουσιαζομένους εχθρούς, καί τά  κατά θά
λασσαν. Δυστυχώς όμως βραδύτερον, τό 
πλοΐόν του έκάη τήν 1 Ιουνίου 1825 ΰπό 
τίνος ’Οθωμανού αιχμαλώτου,'τόν όποιον 
συλλαβών έν τφ  Εύβοϊκφ κόλπιρ, εκράτει 
είς τό πλοΐον, καί όστις έθεσε τό πΰρ είς 
τήν πυριταποθήκην τοϋ πλοίου, οπότε έφο
νεύθη ό αδελφός τοΰ Ά λεξ . Κριεζή Α θα
νάσιος, δΐόικών προσωρινώς τό πλοΐον, μεθ’ 
άπαντος τοϋ πληρώματος καί τοϋ πυροδό
του Όθωμανοΰ. Έ κ τούτου όργισθέντες οί 
ναϋτα ι έν Ύδριρκαί Σπέτσαις, ώρμησαν είς 
τ ά ;  φυλακάς,καί έν άκαρεί κατέσφαξαν πάν
τας τούς έκεΐ κρατουμένους 'Οθωμανούς 
αιχμαλώτους.

ΛΑΖΑΡΟΣ Π1ΝΟΤΣΗΣ

Έοτάλη ΰπό τών προκρίτων ώς μοίραρ
χος πλοίων μετά τήν καταστροφήν τών Ψαρ- 
ρών είς Τήνον, ίνα διεγείρν) τό φρόνημα, έ· 
ματαίωσε δ’ ούτω τήν επιθυμίαν τών φιλο- 
τούρκων προξένων,οίτινες συνεβούλευον τούς 
κατοίκους νά ΰποταχθώσιν είς τόν Καπετάν 
πασσάν. Τ ή ν2 2  Μαίου 1823 , περιπλέων ώς 
μοίραρχο; εννέα πλοίων τά  παράλια τής Ε ύ
βοιας, διέλυσε τήν πολιορκίαν τών Τρικέρων 
καί είτα κατέστρεψε τούς Τούρκους,έντός τοΰ 
φρουρίου τής Καρύστου. Ή το  έκ τών ίκα
νωτέρων πλοιάρχ_ων, λαβών ένεργόν μέρος 
είς δλας σχιδόν τάς ναυμαχίας, καί πληγώ- 
γείςτή ν 13 Νοεμβρίου 1825 κατά τήν περί 
τό άκρωτήριον Άραξον ναυμαχίαν.

ΕΤΕΡΟΙ ΑΓΩΝ1ΣΤΑΙ

Έ κ δέ τών λοιπών πλοιάρχων τής Ύ 
δρας, σημειοϋμεν τούς κάτωθι γενναίους:

01 αδελφοί “Ραφαλιάδες ’Ελευθέριος, Ά" 
λέξανδρος καί Αντώνιος, άτρόμητοι είς δλαί 
τάς ναυμαχίας.

Λάζαρος Παναγιώτας, Δημ. Μιαούλης 
καί Γεώργιος Νέγκας,διάτελέσαντες καί μοι- 
ραρχοι. . . .

Γεώργιος Κιοσσέ; (ό επικαλούμενος καί 
γνωστός ώς Σαχίνης) κυβερνήτης τοϋ Μ ι.ί- 
τιάύου ' ό επί Όθωνος αυλάρχης.

Αντώνιος Κριεζής· ’Ιωάννης Ζάκκας.
Ή λίας Γιόρτζος' κυβερνήτης τοΰ ώραίον 

ΤηΛεράχον, δι ού έτροφοδότησε τήν φρου
ράν Μεσολογγίου, τόν Αύγουστον τοϋ 1825.

Νικόλαος Βότση;' δ μετά τόν θάνατον 
τοϋ Τσαμαδοϋ έν Ναυαρίνιμ διοικών τήν 

. Ά δηναν , διελθών δέ άνά μέσον τών εχθρι
κών πλοίων -καταπυροβολούμενος, καί δια— 
σώσας τό Ιστορικόν τοϋτο πλοΐον.

ΤΟ ΠΙΠΟΙΙΟΙΗΤΙΚΟΝ ΤΟΝ ΜΙΤΟΝ ΤΝΪ ΥΔΡΑΣ1
Μετά τόν ίιρόν άγώνα, κατά Νοέμβριον 

τοΰ 1828 , οΐ πρόκριτοι τής "Υδρας έξέδω- 
καν τό έξης πιστοποιητικόν,μνείας Ιστορικής; 

, άξιον :
. « ’Ημείς οί πρόκριτοε τής νήσου “Ύδρας: 

δηλοποιοϋμεν, ότι καθ’ ολην τήν επταετή, 
διάρκειαν τοΰ ύπέρ τής εθνικής άπελευθιρώ- 
σεως κατά τών Τούρκων άγώνός μας, οίκν- 
ριοι πλοίαρχοι τών πολεμικών τής νήσου μα; 
πλοίων, ήγωνίσθησαν κατά τών εχθρών α
μισθί καί άδωροδοκήτως καθ ’ δλην τήν δια
καή ζέσιν, τήν όποιαν, άπαιτοϋσιν ή άνισος 
άντιπαράταξίς μας κ α τ ’ αύτών, έκίνησαν 
καί καθωδήγησαν τά  πλοίάμας μέ τόνπλέον 
γενναΐον, δραστήριον καί τολμηρόν τρόπον, 
έμεθοδεύθησαν καί έμηχανεύθησαν όσα μέσα. 
άνήκον, διά νά άντιπαλεύσουν τόν ύπερήφα- 
νον στόλον τών εχθρών, καί μέ τάς μηχα- 
νεύσεις καί στρατηγήματα καί πρό πάντων 
μέ τήν γενναιοψυχίαν καί πατριωτισμόν των, 
διά τής θείας δυνάμεως, άνεπλήρωσαν τήν 
σμικρότητα τοΰ στολίσκου μας, καί έπετε- 
λεσαν τό μίγα καί τολμηρότατον έργον, τό 
όποιον έπεριμένετο ύπότήςάνδραγαθίας τω ν, 
ώς τήν φθοράν τοΰ εχθρικού ναυτικού πολ- 
λάκις, τήν άπελευθέρωσιν πολλών φρουρίων, 
τήν άπάντη,σιν καί καταδίωξιν τοϋ ίδίου έχ- 
θρικού ναυτικού άπό παντός σχεδόν ελληνι
κού τόπου, όσον τά  μικρά άνά χεΐρας μέσα 
τό έσυγχωροϋσαν,· καί τελευταΐον τήν άγρυ- 
πνον καί άκούραστον φύλαξιν αύτών μέχρι 
τής τελευταίας ώρας, καθ’ ήν οί Σεβαστοί 
Βασιλείς τής Ευρώπης άνεγνώρισαν τάς γεν
ναίας προσπάθειας μα ; καί τά  ύπέρ τής έλίν- 
θερίας δικαιώματα μας, καί έγνωμάτευσαν 
καί έθεσπίσαντο νά μας συγκατατάξωσι με 
τά  ευνομούμενα έθνη τω ν.

Διό καί είς ένδειξιν τής γενναίας, τολμη
ρά; καί πατριωτικής προσπαθήσεώς των,
■ έκδίδομιν τό παρόν πιστοποιητικόν έγγρα
φόν μας, έσφραγισμένον μέτήν Κοινήν σφρα
γίδα τής νήσου μας, συνιστώντες αύτον; 
θερμώς είς τήν εύνοιαν τοϋ έθνους.

Έξεδόβη ίν ”Γ5ρα χΊτά τ4 χιλιοστόν ¿χτ«-/.οσ;(.οτον 
εικοστόν όγδοον Ιτος εν μην; Νοεμβρίω.

, ( Τ .Σ . )  Ο ίχρόχρ ιτο ιτής  ν>ίοον“1'δραί.

1 Τό ώραΐον τοντο εγνρκιρον σώζιτο ι.
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Βαθεΐα σιωπή έπεκράτησε κατά τό πρό
γευμα. Ό  κ. Δουπρέ είχε ύφο; ανθρώπου, 
συγκρατούντος Εαυτόν μετά δυσκολίας. Ή  
κ. Δουπρέ τόν παρετήρει ενίοτε, προσπαθού
σα ν ’ άναγνώση τά ; σκέψεις του εντός τών 
οφθαλμών του, ά λ λ ’ είς μάτην.

Μετά τόν καφφέ ό υπηρέτης άπεσύρθη, 
καί ό κ. Δουπρέ εγειρόμενος:

—  Ά ς  άνέλθωμεν εις τόν θάλαμόν σας, 
είπε, έχω ανάγκην νά σάς ¿μιλήσω.

—  Ευχαρίστως, φίλε μου. ’Αλλά μή- 
πως πάσχετε; Είσθε πολύ ώχρό; !

—  ’Ακριβώς περί τοϋ παθήματος μου 
θέλω νά σάς είπω, τη άπεκρίθη καί έβάδισε 
πρώτος' είτα έστη άποτόμως,περιμένουν τήν 
σύζυγόν του νά τόν άκολόυθόση, πλήν κύτη 
δεν έσπευδε ποσώς. ΠτοηθεΤσα έκ τού ύφους 
τοϋ συζύγου της, προσεποιεϊτο έν τη  συγ- 
χύσει της, ότι διηυθέτει διάφορα άντικεί- 
¡Λενα εκ των παρατυχόντων. Βαρυνθείςόκ. 
Δουπρέ νά περιμένη, εποίησε κίνημα ανυ
πομονησίας, καί είπεν :

• —  *Ας τελειώσωμεν λοιπόν !
Άναγκασθεϊσα έκτων.λέξεων τούτων, ήν- 

τλησεν όσον θάρρος ήδυνήθη, καί τόν ήκο- 
λούθησε σιγώσα.

Άφοϋ είσήλθεν έν τώ  θαλά'μω, ό κ. Δου- 
πρέ έμεινε πρός στιγμήν, ϊνα κλείση άσφαλώς 
την θύραν έπειτα όχων τοός βραχίονας ε
σταυρωμένους έπί τοϋ στήθους καίτρομερόν 
τό δμμα, ηλθε καί έστη ενώπιον της. Αΰτη 
τόν περιέμενεν έπί ανακλίντρου, έφ ’ ού είχεν 
ήδη ριφθή περίφοβος, άμα τη είσόδφ της.

—  Ό  Γκοδφρουά, ήρξατο λέγων, είνε 
νεκρός !

— Ά  ! είπεν αύτη φρικιώσα.
—  Τόν ε’φόνευσα εγώ.
—  ΣεΤς;
—  Έ γώ .
’Αμέσως δέήνέιρξε τό χαρτοφυλάκιόν του, 

καί έκβάλ.ων επιστολήν, την έθηκε προ των 
οφθαλμών τής ϋπό πανικοϋ κατεχομένης κ. 
Δουπρέ.

—  Γνωρίζετε τοϋτο ; την ήοώτησε.
—  Ναί, τώ  άπεκρίθη" καί Εγειρόμενη 

μετά κόπου προσέθηκε:
—  .Έξετελέσατε μόνον τό ήμισυ τοϋ έρ

γου σας,Κάρολε, κτυπήσατε λοιπόν καί έμέ, 
τόν'έτερον ένοχον, ΐνα ή πλήρης ή δικαιο
σύνη σας.

—  Μή μελοδράματα, σαςπαρακαλώ, εί: 
πεν ό κ. Δουπρέ. Δεν έχω διόλου διάθεσιν 
νά ακούσω την ευγλωττίαν σας. Καθήσατε, 
τό θέλω, καί άκροασθήτέ μου.

Μετά τάς λέξεις ταύτας,έφερε την παλά 
μην έπί τοϋ μετώπου του, καί έσιώπησε.

—  Λοιπόν, έπανέλαβε μετά πάροδον ο
λίγων στιγμών, έπροδώσατε τήν εμπι
στοσύνην μου, εχλευάσατε τόν έρωτά μου, 
{κηλιδώσατε τό δνομάμου, ¿δηλητηριάσατε 
τόν βίον μου1 καί έπράξατε πάντα ταΰτα 
άνευ τύψεων, όχι ένεκα έρωτος, δχς ένεκα 
μίσους· ά λλ ’ άπλώς διότιή άρετή σάςεφάνη 
φορτική καί ή χρηστότης μονότονος, διότι

εν συνόλιρ ήσθάνθητε επιθυμίαν νά διασκι- 
δάσητι ολίγον! . . .

Ή  κ. Δουπρέ ενευσεν ίκετευτικώς, ά λ λ ’ 
ούτο; έξαπτόμενος έπί μάλλον καί μάλλον, 
ύψωσεν αίφνης τήν φωνήν προσθείς :

—  Γνωρίζω τ ί θά είπητε, ΐνα δικαιολογη- 
θήτε. θ ά  ίσχυρισθήτε βεβαίως, ότι δεν είσθε 
ύπεύθυνος διά τάς πράξεις σας ! . . .  Διάβο
λε ! Ό  σύζυγός σας οφείλει νά ΰποφέρη τά 
σφάλματά σας, καί νά πρεσφέρη θυμίαμα 
εις τάς άδυναμίας σας. Είνε πασιφανές, ά· 
φοΰ δ ι’ όλα πταίουν τά  νεΰρά σας καί ή" 
χτιρ-ώιϊης καρδία σας. Δέν έχει ούτω ; Ά λ λ ’ 
έγώ δέν δέχομαι τήν δικαιολογίαν ταύτην, 
διότι ήδη σά; μισώ καί θά λάβω έκδίκησιν 
παρ ’ ΰμών! Πρό ολίγου είπατε: αφονεύσατέ 
με, ΐνα συμπληρωθή τό έργον σας». Οχι, 
δέν θά σας φονιύσω ! Τοϋτο θά ήτο ήδονή 
δ ι’ υμάς. ’Εννοώ νά καταστήσω τήν τ ιμ ω 
ρίαν σας άνάλόγον τής προδοσίας σας, καί 
σάςέπ ιφυλάττω  τι φρικωδέστερον τοϋ θα
νάτου !

—  Τ ί ;  ήρώτησε περίφοβος.
—  Τοϋτο άφορ? έμέ· Θά τό έννοήσητε 

άργότερον.
Καί προσθείς δι’  ειρωνικού τόνου :
—  Σάς έπιφυλάττω τήν ηδονήν τοϋ α 

προσδόκητου, έ.ςήλθε..

X

Κατά τό δεΐπνον, ό κ. Δουπρέ δέν έπρό- 
φερεν ουτε λέξιν, ά λλ 'ή το  άπαθή; καί παν 
ίχνος συγκινήσεως είχεν έξαλειφθή εκ τοϋ 
προσώπου του. Εγειρόμενος δέ εκ τής τοα- 
“ έζης, ¿να άπέλθη, είπε πρός τήν σύζυ
γόν του.

—  Δύνασθε, ώ ; πάντοτε, νά διέρχησθε 
τάς ημέρας σας, όπως επιθυμείτε, αρκεί μό
νον νά λαμβάνετε τό φαγητόν επί τής αυ
τής μ ετ’ έμοϋ τραπέζης.

—  Θά γείνη όπως θέλετε, άπεκρίθη ή 
κ. Δουπρέ, άφοϋ τόν ήκουσε χωρίς νά τόν 
διακόψη, καί τήν έπομένην καί τάς άκολού- 
θουςήμέρας, ηλθε καί έκάθησεν απέναντι του 
εις τήν τράπεζαν, διατελοϋσα καθ’ όλην τήν 
διάρκειαν τοϋ φαγητοϋ υπό τό κράτος με
λαγχολίας καί φόβου, μή δυναμένη νά φάγη 
χωρίς νά γνωρίζη τόν λόγον, τρέμουσα καί 
εις τόν έλάχιστον θόρυβον, καί άναμένουσα 
τήν τιμωρίαν, ήτις όμως πρός μεγάλην της 
έκπληξιν, δέν ήρχετο ποσώς· Ή  φαντασία 
της ήδη ήρξατο νά μοχθή, όπως άνακαλύψη 
τήν φρικώδη έκδίκησιν, ήτις τή  έπεφυλάσ- 
σετό, καί άνεπόλει σκηνάς εκ τών μυθιστο
ρημάτων, άτινα άλλοτε είχεν άναγνώση. 
Ά λ λ ’ εν αΰτοϊς έγίνετο λόγος περί συζύγων 
άπατηθέντων καί εκδικηθέντων τάς .συζύ
γους καί τοός έραστάς αυτών, διά λεπτής 
μέν καί απηνούς σκληρότητος, πλήν εξ ού- 
δεμιάς τών τρομερών τούτων Ιστοριών I- 
λειπον αί αίματηραί λύσεις, Ινφ ή κ. Δσυ· 
πρέ ήτο πεπεισμένη, ότι ήδη δεν επρόκειτο 
περί τής ζωής της. Ά λλά  τότε, διά ποιας 
μυστηριώδους τιμωρίας ήπειλεΐτο ;

Μ ετ’ οΰ πολύ εφθασενείς τό συμπέρασμα, 
ότι οί φόβοι της ήσαν χίμαιραι, καί ότι κατά 
τά  φαινόμενα ό σύζυγός της, όστις ήθέλησε 
νά τήν κατάπληξη μόνον,εύρίσκετο εις δυ- 
σχερή θέσιν ήδη,ότε ώφειλε νά πραγματώσω

τήν απειλήν του, καί δέν ¿γνώριζε τ ί  νχ 
πράξη. ΔΓ ό τή  έπροξένουν ίλαρότητα οί έ- 
στερημένοι ψυχής οφθαλμοί του,καί ή ζοφερά 
όψις του καί τά  συνεχώς κλειστά χείλη του. 
Έ π ί τέλους, τη  έπήλθε καί ή ιδέα νά βκ- : 
σανίση ολίγον αυτόν, τόν πτωχόν εϋήθη, 
όστις άναμφιβόλως, διήρχετο τάς ώρας του 
άπαριθμών άπάσας τάςγνω στάς βασάνους, ' 
χωρίς νά εόρίσκη ούδεμίαν ακριβώς τής ά - 
ρεσκείας του, καί ήρξατο νά τ<5 επιτίθεται 1 
διά λέξεων, προφερομένων μεν διά φωνής ή - 
δείας, άλλά μ.εστών κακεντρεχείας. Ώ ς ά- 
πασαι αί γυναίκες, ¿γνώριζε τήν ε’πιστήμην 
τοϋ νά μιγνύη τό δηλητήριον καί εις τάς έ- 
λαχίστας φράσεις της. Διά τής έμφάσεως καί 
τής περιστροφής τών λέξεων, έδιδεν εις τάς 
κατ’ επιφάνειαν άθώας φράσεις τη ; δηκτικήν 
έννοιαν. Συχνά, πολύ συχνά έπί παραδείγ- 
ματι,τψάπέτεινε τόν λόγον,άποκαλοΰσα αυ
τόν φίλον τη ς, έπίθετον βεβαίως, όπερ, ό - ' 
σάκις έξήρ/ετο έκ τών χειλέων αυτής, ητο 
ίσον μέ ράπισμα έπί τής παρειάς τοϋ κ. 
Δουπρέ. Πόσον θά έχαιρεν άν τώ  υιεύφευγε 
λέξις, βλέμμα, ή κίνημα όργής.— ’Οποία 
χαρά δ ι’ αϋτήν, οποίος θρίαμβος! Ά λ λ ’ ό 
κ- Δουπρέ δέν έβλεπε, δέν ήκούε, δέν Ινόει. 
Αί ύβρεις έδύναντο νά π ίπτωσι δίκην χ κ - 
λάζης επ ’ αύτοϋ χωρίς νά δώση τήν έλαχί- 
στην εις αύτάς προσοχήν καί χωρίς νά ισχύ- 
σωσι νά τόν έξαγάγωσιν έκ τής προσφιλούς 
σιωπή; του. Τό πολύ, άμεινόμενος ενίοτε, 
προσήλου παγερόν βλέμμα έπί τής συζύγου, 
του, όπερ είχε τήν ιδιότητα νάτήΙπ ιβάλλη  
έν άκαρεϊ τήν σιωπήν. ·

X
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καταλείψασα τήν όλως ανωφελή ταύτην τ α 
κτικήν, ήρξατο κατ ’ άρχάς μέν νά άδημονή, 
είτα δέ καί βαρέως νά φέρη τήν ψυχρότητά 
του. Τ ί άνθρωπος είνε άύτός, έσκέπτετο, 
άφοϋ δύναται νά κρατή τόσον καλώ ; 
τόν εαυτόν το υ ; ’Ε πιτέλους κατέστη σκε
πτική καί ήρξατο νά άναπολή τό παρελ
θόν, τήν πρώτην των συνέντευξιν, τήν καο- 
δίαν της, ήν τφ  είχε δώση ολόκληρον εόθός 
έξ άρχής, έπειτα τόν γάμον, τόν έρωτα, τήν 
ευδα ιμονίαν!... Ιίόσον μακράν ήσαν ήδη 
ταΰτα  ! . . ·  Καί έχάνετο εις τάς περί τοϋ πα- ' 
ρελθόντος σκέψεις της, καί άνεπόλει τά θέλ·. 
γητρά του καί έβλεπε τάς ευτυχείς έκείνας 
ημέρας τόσον ζωηρώς, τόσον καθαρώς, ώστε 
κατεπλήσσετο καίέπληροϋτο εκ μελαγχολίας. 
Ά λ λ ’ ούχήττον, προσεκολλάτο μετ επιμο
νής εις τους ρεμβασμούς τούτους, δ ι’ ών ή . 
ψυχή της ήσθάνετο πικράν άπόλαυσιν,καί δι’ 
ών αί αναμνήσεις άφύπνιζον τάς αναμνήσεις  ̂
καί έβλεπε ζώντα πρό αύτή ; μυρία πράγ
ματα ,άτινα  πρό πολλοΰ ήδη είχον διολισθή·. 
ση έκ τής μνήμης της. Πόσον ητο ώραϊος, 
επαγωγός καί ακαταμάχητος, όταν τήν ή- 
γάπα , κεκτημένος άπάσας τάς χάριτας τοϋ. 
ιόηγμένου άνθρώπου καί τάς λεπτότητας τή ; 
άγαπώση; καρδία;. "£) πόσον τήν ήγάπα ! , 
’Εσπέραν τινά :— τό ένεθυμείτο, ώς νά μή 
είχον παρέλθη έκτοτι οκτώ έτη— τήν ιίχεν 
ώθηση έλαφρώ; πλησίον παραθύρου τινό; καί  ̂
εκεί οί δύο των μόνοι, ένφ έθεώρουν τάς τε
λευτα ία ; ακτίνας τοϋ δύοντος ήλιου, ωρέί-

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ 5-

λησαν επί εν τέταρτον τής ώρας, όπερ τοϊς 
έφάνη μία στιγμή, περί έρωτος καί μέλ
λοντος. Διά τ ί νά λησμονήση ποτέ ό ,τ ι έλέ· 
χθη μεταξύ των κατά τήν θείαν Εκείνην στιγ
μήν ; καί ήδη,ότε τό νεκρόν παρελθόν ενέζη 
έν τή  μνήμη τη ς,νά  αίσθάνηται τάςδυνάμεις 
τ η ; εκλιιπούσας Εκ τής συγκινήσεως καί τήν 
χαρδίαν της σπαραττομένην ;

Καί πόσον ευτυχή ήσαν τά  πρώτα μετά 
τόν γάμον των έ τη !.. Έ ν τήπαρθενική δια- 
νοία της, είχε σχηματίση. ιδέαν υψηλήν περί 
τοϋ γάμου, γενομένη δέ σύζυγος εύρε τήν 
περί αύτοΰ ιδέαν της οΰχί σφαλεράν, διότι 
άπαντα τα όνειρά της Ιλαβον σάρκα καί εί- 
δεν βτι ή πραγματικότη; ήτο καθ ’ όλα ίση 
π'ρός αΰτά . Ή  νέα φάσις τής ύπά,οξεώς της, 
ήτο πλήρης ευδαιμονίας, διότι άπαντες οί 
διαλογισμοί της έμαντεύοντο, άπαντα τά  α ι
σθήματα της συνεμερίζοντο, άπασαι αί έπι- 
θυμίαι της ικανοποιούντο. Οόδέν ήδη τή  έμε- 
νεν, είμήνά άφήση νά άγαπ.άται καί νά είνε 
ευτυχής διά παντός ! Καί όμως δι ’ «ΰτών 
τών χειρών τη ς, ή ιδία κατέστρεψε τήν ευ
τυχίαν της ! Τ ί μανία λοιπόν ώθεί -τάς γυ 
ναίκας νά διακινδυνεύωσιν ούτω τήν γαλή
νην ολοκλήρου τοϋ βίου των ;

Ά λλά  δέν ήτο όλως ένοχος... Τ ί έπραξεν 
έπί τ έλο υ ;; Έφάνη κάπως άπερίσκεπτος, 
κάπως ελαφρά, καί είπεν άνοήτους τινάς λέ
ξ ε ις !. . Φεϋ ! ήτο ή έπιστολή... Ά λ λ ’ ό ά τυ
χης νεανίας,όστις τήν έγραψεν είχεν άναμ
φιβόλως έκλάβη τάς άθώας καί κοινάς εκδη
λώσεις φιλαρεσκείας γυναικός είθισμένής εις 
τόν θαυμασμόν τών άνδρών, ώ ςτά ς  έρωτο- 
τροπίας άθλία; τινός,Ετοίμου νά υποχώρηση. 
Καί όμως ήπατατο ό δυστυχής, διότι ούτω 
σκεπτόμενος τήν είχε προσβάλη καίριο»;,· καί- 
τοι άκουσίωςτου. ’ Ητο όμως υπεύθυνος αύτή 
διά τήν αυθάδειαν Ενός τρελλοϋ νεανίόυ ; Έ - 
νείχετο εις τ ι ή ΰπόληψίς της διά τήν άσύγ- 
γνωστον αδεξιότητα άτιθάσσου καί άπειρου 
σκειδίου; Είχε μείνη άγνή,ήκαρδίατηςάνήκε 
μόΐον είς τόν σύζυγόν της,ώ ς καί ολόκληρος 
ό Εαυτός τη ς. Τίνι δικαιώματι λοιπόν α υ 
τός Ελάμβανε τά  πράγματα ύπό τοσοϋτον 
άπαισίαν έποψιν, καί διά τ ί  ώμίλει περί Εγ
κλήματος καίέκδικήσεως ; Αύτη ύπέρ πάντα 
άλλον εδικαιούτο νά παραπονήται,διότι τήν 
Ικαμνε νά ύποφέρη κάί είς αύτήν άνήκεν ή 
έκδίκησις... Ά λ λ ’ όχι, όχι' δεν ήτο ορθόν νά 
πλαν$ έαυτήν ούτω. Διότι τή  αληθείς, τίς 
σύζυγος άναγινώσκων όσα άνέγνωσεν ό κ; 
Δουπρέ,θά έξηκολούθει νάπιστεύη άγνήν τήν 
σύζυγόν του ;

Δικαίως έτιμώρεΐτο, τό ώμολόγει, άλλά 
διά τής .συμπεριφοράς τη ; θά κατώρθου 
νά μαλάξη έπί τέλους τόν αυστηρόν δικα
στήν της ; Διά τής μετάνοιας, τής υπομο
νής, τής πραότητος, θά Επετύγχανεν άναμ
φιβόλως τήν συγγνώμην του, δεν έπρεπε δέ 
νά άφίνη τόν καιρόν νά-παρέρχηται' ώφειλε 
νά τραπή επί τό· έργον αμέσως καί άπεφά- 
σισε νά ποιήσω εναρξιν κατά τήν αύτήν Εσπέ
ραν.

Ή  κ. Δουπρέ, παρ ’ όλην τήν θλΐψίν της 
δένήδυνήθη νά μή μειδιάση, σκεπτομένη ό
ποιαν έκπληξιν θά προΰξενει ή μεταβολή της 
πρός τόν σύζυγόν της. Δέν τό περιεμινε βε
βαίως,καί ήτο άπαράσκευος,όπως κατέλθη είς

τόν αγώνα ' συνεπώς δέν θά ήδύνατο νά ά- 
ποκρύψω τάς ε'νδομύχους σκέψεις του. Ά ν  δέ 
ύπήρχεν έν α ύτφ , έστω καί είς μόνος κόκκος 
οίκτου, έν τέταρτον κόκκου ήρκει, θά ήττάτο 
αΰσός καί θά έσώζετο έκείνη.

X
Έ φθασε τέλος καί ή προσδοκωμένη ώρα 

τοϋ γεύματος. ’Επειδή δέ ή επιχείρ’ησις ητο 
δύσκολος, ή κ. Δουπρέ μιτεχειρίσθη άπασαν 
τήν έπιτηδειότητάτης, ένώ ά φ ’ έτέρουή συγ- 
κίνησις, ήν ύφίστατο ώς έκ τών προσπαθειών 
της, τήν καθίστα θελκτικωτάτην. Οί οφθαλ
μοί της, οΐτινις μόλις Ετόλμων ν’ άτενίσωσιν, 
έλάλουν περί έρωτος καί ¿ζητούν γγγχη,άλλά 
ματαίως έλαμπον καί έκαιον οί θελκτικοί 
ούτοι οφθαλμοί! Ό  κ. Δουπρέ ουδόλως ένη- 
σχολεϊτο περί αύτών. “Εφαγε σιωπηλώς ώς 
εΐ ήτο μόνος, μετά δέ τό γεύμα ήναψε σι- 
γάρον καί έξήλθεν. Ακριβώς ούτως είχε πρά
ξη καί τ ά ; προλαβούσας ήμέοα;. φαίνεται 
δέ ότι δέν Ικρινεν έπάναγκες νά άλλάξη συμ
περιφοράν τήν έσπέρανταύτην.Ο ίάλλοι ησαν 
έλευθεροι νά άλλάσσωσι συμπεριφοράν αύ- , 
τό ; ενόει νά τηρήση τήν ίδικήν του.

Έ ν τούτοι; ή κ. Δουπρέ δεν άπεθ.αρρύν- 
θη. Έδιπλασίασε τάς προσπάθειας της καί 
τά . τεχνάσματα, άτινα αί γυναίκες γνωρίζου- 
σιν άπό τής γεννήσεώς τω ν, καί δ ι ’ών συνή
θως σαγηνεύουσι τούς άνδρας. Ά λ λ ’ ούτος 
ήτο έκ χάλυβος, ώς φαίνεται, διότι οΰδέν 
ί'σχυεν, ΐνα τψ  Εμποιήση αΐσθησιν.. Είς μάτην 
προσεπάθησε νά τόν άναγκάση νά λαλήση- 
καί άνωφελώς προεκάλεσε τούς οφθαλμούς 
του νά εκφρασθώσιν· ούδεμία άλλη λέξι; έζ- 
ήλθεν έκ τών χειλέων του έκτός τών άπο- 
λύτως άναγκαίων, καί ούδέν άλλο βλέμμα έκ 
τών οφθαλμών του, πλήν τού απλανούς εκεί
νου, όπερ έπάγονε τό αίμα είς τάς φλέ
βας της.

Ή  κατάστασις αύτη διήρκεσεν έπί Εβδο
μάδας καί μήνας ολοκλήρους.

X -

Πρωίαν τ ινά , ένεδύθη τό φόρεμα, όπερ 
ήρεσκεν εις τόν κ. Δουπρέ, καί ¿κτένισε 
τήν κόμην τη ς, όπως αυτός ήγάπα νά 
τήν βλέπη', έφόρεσεν επί τοϋ στήθους μι
κρόν σταυρόν, όν κατά τήν εποχήν τοϋ 
έρωτός των ούτος είχεν ήδη άσπασθή χ ι-  
λιάκις όμοϋ μετά τοϋ φέρο'ντος αύτόν τρα
χήλου, πάντοτε Επί τή  προφάσει εύλαβείας 
πρός τά  θεία. "Οταν ήλθεν ή ώρα τοϋ προ
γεύματος, κατήλθεν ένδεδυμένη ούτω ώς σύ
ζυγος μή φροντίζουσα περί οΰδενός πλήν τοϋ 
άνδρόςτης, καί πλήρης συγκινήσεως ώς παρ
θένος, ήτις τό πρώτον αισθάνεται τήν καρ
διάν της πάλλουσαν, καί έκάθησεν εις τήν 
τράπεζαν τοϋ προγεύματος. ΤΗτο εις τό I- 
πακρον προκλητική. Άνέμιξεν είς τ ά ; κινή
σεις τοϋ σώματός της περισσοτεραν ή τό σΰ- 
νηθες χάριν, είς τούς λόγους της ήδύτητα 
έξαιρετικήν, καί είς τά  βλέμματά της με· 
θύσκουσαν τρυφερότητα. Επειδή δ ’ ούτος, 
ώς πάντοτε, ούδέν έλεγε καί ούδέν έβλεπε, 
περί τό τέλος τοϋ προγεύματος ήγέρθη, ηλθε 
πλησίον του καί κύπτουσα έψαυσετήν κόμην 
του διά τής ίδιχής της, βλέπουσα δέ ότι έξη- 
κολούθεινά σιωπά κα ινά  μή κινήται,έκλινεν

έτι πλέον καί επλησίασεν επί τοσοϋτον πρός 
αύτόν,ώστε τόν ήνάγκασε νά είσπνεύση τήν- 
αναπνοήν τη ς, καί νά αΐσθανθή τήν θερμό
τητα  τοϋ στήθους της.

Ά λ λ ’ όκ. Δουπρέ,άποσυρόμενος βραδέως 
τή ε ίπ ε :

—  Ύποδύεοθε θαυμάσια τό πρόσωπον 
τής εταίρας.

Άκούσασα τάς λέξεις ταύτας ή κ. Δου
πρέ, έφυγεν άπελπις καί κλαίουσα.

X
—  Ή  Λουίζα Κάρτον, ή παιδική μου. 

φίλη, είνε προ δύο ήμερων έν Παοισίοις, α 
ναχωρεί δέ αύριον. Θά μοί έπιτρέψητι νά- 
τήν κρατήσω είς τό γεϋμα;

Ε ίνε  α δ ύ ν α τ ο ν  !  -
—— ’Αδύνατον ! “Ω ! άλλά δ ια τ ί ;
—  Διότι μεταξύ τών δύο μας χάθηται πέ· 

ριξ τής τραπέζης ταύτης τρίτος τις συνδαι- 
τυμών,όστις μάς άπαγορεύει νά δεχθώμεν 
καί άλλον. . ·

Καί επειδή αΰτη τόν έθεώρει έκθαμβος:
—  Ναί, έπανέλαβεν, υπάρχει είς νεκρός 

ενταύθα—  ό έρως μας, ον σεΤς έφονευ- 
σατε· Καί μετά περιφρονητικού μειδιάμα
τος προσέθηκε:

—  Ά λλά  σεΤς δέν εννοείτε ταϋτα !

X
“Ω βάσανο; επαχθής ! βάσανο; ΐ φ ’ όρου 

ζωής ! Νά είνε ύπόχρεως νά κήθηται καθ' 
Εκάστην είς τήν αύτήν άκριβώ; θέσιν ! Νά 
τρώγη, ν*- π ίνη , νά άναπνε'ω, πλησίον τοϋ 
τρομερού τούτου ανθρώπου ! Δίς καθ ’ έκά- 
στην, έπί μίαν ολόκληρον ώραν, νά ΰφίστα- 
τα ι τήν παρουσίαν, τό βλέμμα τοϋ άνηλεοϋς 
καί σιωπηλού τούτου δικαστοϋ ! Ά λλά  τοϋτο 
ήτο ό θάνατος, χείρον ή ό θάνατος, ητο ή 
κόλασις! . . .

X
Ήγείρετο μόνον, όπως μιταβή είς τό πρό

γευμα, καί μετά μεσημβρίαν εμενιν έν τώ 
δωματίιρ τη ς ' κατά τό διάστημα δε τοϋτο, 
ήκουε τάς ώραςκρουομένας,καί έκαστος κτύ
πος τήν έκαμνε νά σκιρτ^ καί νά νομίζω 
ότι τό ρόπτρον τοϋ ώρολογίου έκτυπα τήν 
καρδίαν τη ς . Ήκολούθει τάς ώρας !ν αγω
νία, καί εβ>επε τήν στιγμήν πλησιάζουσαν 
μετά φ ίΐκης, καθ’ ήν Ιμελλε καί πάλιν νά 
εύρεθή ενώπιον τοϋ άνθρώπου, οΰτινος καί 
αύτή ή ιδέα τή  ήτο άνυπόφορος.

Κατά τήν διάρκειαν τής νυκτός δέν εκοι- 
μάτο ποσώς, ενίοτε δέή καρδία της έπαλλε, 
ϊπαλλεν ώς καιομένη, καί ήναγκάζετο νά έ- 
γερθή Ικ τής κλίνης τη ; καί ν ’ ανοίξω τό 
παράθυρον, όπως άναπνεύση.

Καί όμως τό τοιοΰτον δέν έπρεπε νά δίτ 
,αρκέσω «στε πλέον. Δέν έπρεπε νά άφήσνι νά 
δολοφονηθή χωρίς νά άντιστή. Διότι τό 
πράγμα ήτο άληθής δολοφονία—  Τήν έφό- 
νευεν ούτος... Τά τραύματα δεν έπροςένουν 
θόρυβον καί δέν άφινον κηλϊδας αίματος είς 
τάς χεΐράς του, άλλά τήν έφόνευον. Ώ  πό
σον ακριβά έμελλε νά πώληση τό υπόλοιπον 
τής ζωής τ η ς ! Είχε πλέον σχηματίση τήν ά· 
πόφασίν τη ς. Είς τό Εξής θά ¿γευμάτιζε καί 
θά έδιίπνει μόνη, διότι έπρεπε ν ’ άποφύγη
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οιά· χάση; θυσία; την πχρβυσίαν του. «θ ά ρ 
ρος» ¿λεγι προ; εαυτήν, καί τό θάρρος ήο- 
χετο ϊν εϊδει έξχψεως, καί ή δύνα(χις καί ή 
αταραξία έν εϊδει σκοτοδίνη;. Τό αίμα έρ· 
peí θερμότερου τού συνήθους, ή κχρδί-κ τη ; 
έπαλλεν εμβατήρια καί τα  νεύρά της έζή'- 
τουν τήν μάχην. Θά άνθίστχτο. Ό ταν  ή 
θελε την διατάξη νά κατέλθη εί; τήν τρά
πεζαν, θ ’ άπεκρίνετο ; Ό χ ι ! . . .  καί ά< ϊ -  
πραττεν ό ,τι ήθελεν ¿κείνο ς!... Ταΰτα δ ιι- 
λογίζετο ή κ. Δουπρέ, ά λ λ ’ άμα έσήμαινεν 
ή ώρα τοΰ φαγητού, δύνάμις ισχυρότερα 
τής θελήσεώς της. τήν ώθει καί τήν έσπρω- 
χνΐν έξω τού θαλάμου της. Έ βλεπεν ή έυό· 
μιζεν ότι έβλεπε τους τρομερούς τού συζύ- 
νου της οφθαλμούς, οΐτινες τήν διέτασσον νά 
ελθη. Καί ¿βάδιζε, καί έβάδιζεν ώς ύπνοβά- 
τ ις  καί ήρχετο ιϊς τήν αίθουσαν τοΰ φαγη
τού, καί έκάθητο επί τής έδρας της —τής 
φοικώδοος έδρας της, ήτις είχε καταστή δ ι’ 
αυτήν όμοια μέ βασανιστήριον, έπ ’ αύτής 
δέ ώχρα καί χαύνος περιέμενε τον θάνατον 
ενώπιον εκείνου, όστις δεν έπαυε νά τή  τόν 
παρέχη.

■ X

Πρωίαν τινα  εγιιρομίνη έκ τής κλίνης 
της, ήσθάνθη έαυτήν τόσον κακώς.έχουσαν, 
ώστε ¿νόμισεν ότι είχε φθκση τό τέλος της· 
Έ ν τοσούτω εσχε τό θάρρος νά ένδυθή, καί- 
τον οί πόδες της δεν ήδύναντο νά τήν ύπο- 
στηρίξωσι. Πλήν βλέπουσα, ότι άν ¿δοκί
μαζε νά κατέλθη θά τήν έγκχτι'λιπον αί 
δυνάμεις της, άμα έφθασεν ή ώρα τού φα
γητού, εκρουσε τόν κώδωνα καί έζήτητε τόν 
σύζυγόν της.

ΟΟτος ήλθεν αμέσως.
— Κύριε, τ φ  είτε , άμα εϊσήλθεν, έστειλα 

νά σάς καλέσω, διότι εΰρίσχομαι εις άθλιαν 
κατάστασιν—  Έ άν έδοκίμαζα νά βαδίσω, 
βεβαίως θά ίπ ιπ το ν .... Ή  κεφαλή μου σκο
τ ίζ ε τα ι... ή καρδία μου μέ π ν ίγ ε ι... βλέπω 
ότι μέλλω ν ’ αποθάνω .... Έπεθύμουν νά 
σάς συντροφεύσω καί σήμερον, ώ ; τό απα ι
τ ε ίτε .· .. ώς είνι τό καθήκον μ ο υ .... ω ; τό 
επραξα μέχρι σήμερον... ’Αλλά βλέπετε, 
οτι δεν δύναμαι! Δεν είμαι πλέον ¿κτοΰ κό
σμου τούτου ... Σας βεβχιώ, ότι δεν είμαι 
καλά ! —

Καί έξηκολούθησε νά έπαναλαμβάνη διά 
φωνής έξηντλημένης :

— Δέν είμαι. κ α λ ά !. . .  αληθώς δεν είμαι 
καλά ...

Ε ίτα ήρξατο νά κλχίη.
Ό  κ. Δουπρέ ήκουσε τήν συζυγόν του 

χωρίς νά τήν διακόψί), όταν δέ ¿τελείωσε:
— Υ π ά γω  νά  καλέσω τόν ιατρόν, είπε, 

καί εκοίησεν έν βήμα όπως άπέλθη, ά λλ ’ 
αύτη έκτείνουσα ϊκετευτικώς τούς βραχίονας 
πρός αύτόν:

— "Ω, Κάρολε, σέ ¿ξορκίζω, μή μέ άφή- 
σης οΰτω· Θά εχης τήν σκληρότητα νά μέ 
ά©ήσης μόνην έντός τού θαλάμου τούτου, 
έν τοιαύτη καταστήσει; Χθές ακόμη σέ 
έφοβούμην, Κάρολε’ σήμερον — δεν γνω 
ρίζω πώς —¿χω άνάγκην νά μεϊνης πλησίον 
μου.

Καί1 επί μίαν στιγμήν διεκόπη, καί τόν έ· 
θεώρει άνησύχως καί τρέμουσα : '

— “Αλλως τε , έπανέλαβε μετ’ ολίγον, ή 
παρουσία σου μοί είνε αναγκαία, διότι εχω 
νά σοί ζητήσω τήν συγγνώμην σου. Ν αί,Κ ά
ρολε, πρέπει νά μέ συγχωρήσεις, πρέπει...

Ό  κ. Δουπρέ ¿κίνησε ζωηρώ; τήν κεφα
λήν καί διά φωνής σκληρά; είπε :

—  Πο τε !
—  Ν αί,θά μέ συγχωρήσεις,ίνα άπέλθω έν 

ειρήνη, Γνα διά τής συγνώμης σου ίπ ιτύχω  
τήν συγχώρησιν τού θεού. Δέν θά θελήσης 
νά άπολέσώ καί τήν ψυχήν μου.

Ούτος συνέσπασε τάς όφρΰς καί ποιήσας 
νεύμα όργής καί μίσους είπε ;

Δέν συγχωρώ !
“Ηδη άνίπαισθήτως καί κ α τ ’ ολίγον ειχε 

πλησιάση πρός αυτήν.
—  Καί όμως, εψιθύρισεν αύτη, λαμβά- 

νουσα τήν χεϊρά του, εγώ ήτις σοί ομιλώ, 
εγώ ήτις σέ ικετεύω, υπήρξα επί πολλά έτη 
ή μόνη σου φροντίς, τό μόνον σου μέλημα. 
Δέν μοί ανήκει λοιπόν πλέον ούτε εί; έκ των 
παλμών .τής καρδίας τούτης, ήτις άλλοτε 
έπαλλε μόνον δ ι’ έμ έ ; “Ω I είνε άνηλεές τό 
,μΐσος, άφού καταπατεί τά  πάντα  καί αύτόν 
τον έρω τα !

— Σάς απαγορεύω νά όμιλήτε περί τοΰ 
έρωτός μας, είπε ξηρώς ό κ. Δουπρέ,καί α· 
πέσυρεν άποτόμω; τήν χεϊρά του.

—  Φεύ, σοί ορκίζομαι ότι μέ νομίζεις 
πολύ πλέον ένοχον παρ ’ ό ,τι αληθώς είμαι.

Ό  κ. Δουπρέ ύψωσε τούς ώμους.
—  Ναί, έξηκολούθησεν ή κ. Δουπρέ, διότι 

¿πί τέλους ούδέν άποδεικνύει ή ¿πιστολη...· 
Υπήρξα ανόητος, απερίσκεπτος, αξιόμεμ
πτος, πολύ αξιόμεμπτος, είνε αληθές,αλλά. 
...άκρυσον, Κάρολε, τήν απολογίαν μου’ τά 
πράγματα δέν είνε όπως τά  φαντάζεσα ι.... 
’Α ντί άπαντήσεως,οΰτοςέξερράγη εί;γέλωτα  
καί έποίησεν έν βήμα πρός τήν θύρ'αν.

Τότε ή κ . Δουπρέ συναθροίζουσα άπάσας 
τάς ύπολειπομένας αύτή δυνάμεις, απεσπά- 
σθη έκ τού καθίσματος της. ώρμησε πρός 
τόν σύζυγόν τη ς, τόν συνέλαβεν ίκ  τού βρα· 
χίονος καί διά σπαραξικάρδιου φωνής:

—  Συγχώρησόν με! έκραύγασεν. Έ άν ί -  
γνώριζες πόσον ΰπέφερα, έάν ¿γνώριζες πό
σον υποφέρω! “Ιδε τήν κόμην μου,είνε -ήδη 
φαιά,καί είμαι μόνον είκοσι πέντε 'ετώ ν. Ιδε 
τούς βραχίονα; μου, τό σώμά μου. Δέν σοί 
φαίνομαι αρκούντως ισχνή ; Δέν σοί φαίνο
μαι ώς νά εξηρχόμην. έκ τού τάφου; Δέν σοί 
κινώ λοιπόν τόν οίκτον; “Ιδε. είμαι γραία 
καί δυσειδής καί απεχθής τήν όψιν, άφ οτου 
έπαυσες νά μέ άγαπ^ς! ’Αγάπα με,ίνα κα
ταστώ καί πάλιν ώραία επί τού στήθους σου ! 
Ό  κ. Δουπρέ θέλων νά περάνη τήν σκηνήν 
ταύτην, έποίησε βιαίαν κίνησινπρόςτά όπί- 
σω ,καί ή δυστυχής γυνή έπεσε κατά γης· έν 
τούτοις, δέν τόν άφήκε.

—> Έ κτύπησες; τήν ήρώτησε- πλήν αύτη 
δέν άπήντησεν,άλλ’ ώς παιδίον ή παράφρων, 
προσκεκολλημένη είς τήν ιδέαν της έξηκο
λούθησε νά κραυγάζη:

— Συγχώρησόν με, συγχώρησόν μ ι, ή 
φόνευσόν με.1

Ούτος προσεπάθησε νά έξέλθη,άλλ’ αύτη 
¿κρατείτο διά των ονύχων ε π ’ αυτού, ούτως 
ώστε ήναγκάσθη να τήν σύρη έπί τοΰ δα
πέδου, ένφ ή φωνή της, ήτις καθίστατο

ΐπ ί μάλλον ασθενής, ¿πανελάμβανιν άπελ- 
πιστικώς.

—  Φόνευσόν με, φόνευσόν με.
Έ ν τούτοις κατώρθωσε, χωρίς νά τήν 

βλάψη, νά τή  άνοιξη τήν πεισμωδώς κρα
τούσαν τόν βραχίονά του χεΤρα, ήςο ί όνυχες 
¿νεπήγοντο εις τάς σάρκας του, κα ίάπήλθ ι.

‘Α λλ ’ ενφ κατήρχετο π.ήν κλίμακα, ή - 
κουσε τοσοϋτον γοερόν, τοσούτον νεκρώσι- 
μον ¿δυρμόν, ώστε ή καρδία του ¿πά
γωσε —  καί αύτός ό σιδηρού; άνθρωπος 
ήναγκάσθη νά έπανέλθη.

Άφού μετά μ ιγάλης δυσκολίας άνηγέρ- 
θη ή κ.χΔουπρέ, κατέπεσεν επί τίνος έδρας. 
“Ηδη δέν Ικλαιε.πλέον, δέν εβλιπε πλέον, 
ά λ λ ’ Ικειτο αναίσθητος καί αδρανής. Οί 
παλμοί τής καρδία; της εξωγκουν όομητικώς 
τό στήθός της, καίάπό στιγμής εις στιγμήν 
στεναγμός υπόκωφος εξέφευγεν έκ των χει- 
λέων της.

Πρό τής καταστροφής ταύτης, ό κ. Δου
πρέ ¿λησμόνησε τά  πάντα , καί γονυπετήσας 
περιέβαλε τήν έσφύν τής γυναικός του διά 
των βραχιόνων του, ένφ, προσεγγίζων τό μέ- 
τωπον πρός τήν κάτισχνον κεφαλήν τη ς, ειπε 
τρυφερώς, τρυφεοώς, ώ ; άλλοτε:

—  Περνπτύχθητί με, Σουζάνα μου. Σε 
συγχωρώ !

Αΰτη έξέβαλε γοεράν κραυγήν καί άνορ- 
θουμένη αίφνης είπεν :

—  *Ω Θιέ μου,., θεέ  μ ου... Καί έπεσεν 
ώ ; σωρός εις τάς άγκάλας τού συζύγου της. 
Τό σώμά της ύπέστη ολίγους νευρικούς τ ι
ναγμούς καί δέν έκινήθη πίέον.

Ό  ιατρός κληθείς αυθωρεί έβεβχίωσεν ότι 
ήτο νεκρά: ’

—  “Επασχεν, είπεν, άπό καρδιακόν.νό- 
σημα καί έπρεπε νά μή τή παρέχωσιν άφορ- 
μάς συγκινήσεων.

(Μετί^ραίΐ« Α. 'Α μπίτη)
Αΐ,αΟΕ ΟυΕΚΙΝ

ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ

Η ( Ϊ Α Ν Η Γ Υ Ρ Ι Ι  Τ Η Ϊ  Μ Ε Γ ί Ι Β Ο Ρ Φ ί Ι Ϊ Ε ϋ ί
Ε Ν  ΙΩ Α Ν Ν 1Ν Ο ΙΣ

Ή  πανήγυρις τής Μεταμοοφώσεως τού 
Σωτήρος είνε ή ωραιότερα καί επιφανέστερα 
¿ν Ίωχννίνοις.Τό μέρος ένθα τελείτα ι αύτη, 
είνε μικρόν μοναστήριον τού Σωτήρος εν τή 
νή'σφ τής λίμνης, ¿πί τής πρός τά  ’Ιωάν
νινα πλευράς τού λόφου κείμενον. Τοιαύτα 
μοναστήρια ΰπάρχουσι πολλκ εν τή νησφ, 
εις έκαστον των οποίων τελείτα ι καί πανη
γύρι; κατά τήν εορτήν τού άγιου, έφ φ  
τ ιμ ά τα ι’ άλλ’ επειδή ή έορτή τής Μ ετα- 
μορφώσεως είνε ή τελευταία πασών τούτων, 
τελείτα ι επί τό μεγαλοπρεπέστερον. Άπό 
τής εσπέρας τής παραμονής μικοαί λέμβοι, 
ιδιόκτητοι όχι μόνον των κατοίκων τής νή
σου, άλλά καί τών Ίωαννιτών, μεταφερουσι 
τούς προσκυνητά; έκ τής πόλεως καί έκ τών 
πέριξ τής λίμνης χωρίων, ’εις τήν πανήγυ- 
ριν. Συλλογισθήτε δέ, όποϊα θέλγητρα απο
λαμβάνει τις πλέων επί γλυκέων καί διαυ
γέστατων ύδάτων, καθ’ ήν ώραν ό ήλιος 
δύεΐκ μάλιστα δέ διαπλέων τήν λίμνην τών

Ίωαννίνων, τήν Ιστορικήν λίμνην, ήτις άφού 
-κατέφαγε τόσα θύματα καί τόσους θησαυ
ρούς τοΰ τυράννου Ά λή  -  Πασά, κατεβρόχ- 
‘θησεν έπί τέλους καί αύτόν τούτον τήν μα
γευτικήν αυτήν λίμνην, ήτις άπό τών αρ
χαιότατων χρόνων έμυθολογήθη, ώς εις τόν 
'Άδην άγουσα καί έχουσα πέριξ αυτής τά  
δροσερά Έ λύσ ια . Καί τφ  δντι, όσον φο- 
βεραί είνε αί πηγαί «ύτή ς, ώς θέλομιν 
ΐδ η , τόσον μαγική είνε ή κύκλω φύσις. Εύ· 
ρεϊα, πυκνή καί σύδενδρος ή πόλις άπλοΰ- 
τα ι κατά τήν νοτιοδυτικήν άκτήν της, πε- 
ριφρασσομένη όπισθεν ύπό εύγράμμου λοφο- 
-σειράς. Μετά ταΰτα  ¿κτείνεται εϋρύ έπίσης 
-πεδιον, ή πεδιάς τών Ίωαννίνων καλουμέ- 
-νη, εύφορώτατον καί αείποτε θαλερόν, περί 
τ ά  πέρατα τού οποίου ΰψοΰνται πολυειδείς 
βουνοί. Ά λλά  δέν κλείουσιν οί βουνοί ούτοι 
τόν ορίζοντα" ή φύσις εθεσεν ύψηλότερον, 
'■όσον καί άπώτερον αύτών, τά  όρη τοΰ Σού- 
•λίου καί τοΰ Πίνδου καί τού Δελβίνου, τών 
-όποιων α ί χιονοσκεπείς καί κατά τό θέρος έτι 
κορυφαί, άνίστανται μέχρι; αστέρων. Λέ· 

-γουσι δέ, ότι έκ τών . κορυφών τών ορίων 
τούτων καάερχόμενα τά  ΰδατα τών βροχών 
:κά ίτώ ν χιόνων,κατε'κλυσαν τήν πεδιάδα τών 
Ίωαννίνων, καί μή εΰρίσκοντα διέξοδον 
«σχημάτισαν τήν λίμνην. Θέλουσιν Ιπομέ- 

-νως νά παραδεχθώσιν, ότι πρό τής λίμνης 
μικρός μόνον ποταμός ΰπήρχεν, όστις έπή- 
γαζεν έκ τού Σεντινίκου κατά τό βόρειον 
μέρος τής λίμνης, υπό τούς πρόποδας τού 

-όρους Μιτσκέλι, καί διερχόμενος μεταξύ τού 
•όρους τούτου καί τής νήσου, παρελάμβανε 
καί τόν τής Δραμπάτοβας, και ρέων πρός 
νότον, είσήρχετο ΰπό τήν γήν εν τή  κατα- 
'βόθρα τής Βοϊνίκοβας ύπό τό βουνόν τής 
Καστρίτσας. Άποδίδουσι μάλιστα είς τό ν . 
-ποταμόν τούτον τό όνομα τού Άχέροντος, 
:καί τό τού Κωκυτοΰ εις τόν τής Δραμπά
τοβας. Τό κ α τ ’ εμέ, γνωρίζω, ότι α ί δύο 
«ύτα ι πηγαί είνε α ί μέγισται τών εκατόν 
σχεδόν άλλων τής λίμνης- γνωρίζω δ ’ έπί
σης, ότι τό μεταξύ τοΰ όρους καί τής νή
σου μέρος είνε βαθύτατον μέχρι 7 όρ- 
•γυιών, ένφ μόλις 3 είνε είς τά  άλλα μέρη, 
καί ότι θέσις τ ις  παρά τήν Βοϊνίκοβαν, 
•ήτις σήμερον είνε πλέον πεπληρωμέ-νη, ονο
μάζετα ι Ποταμός. Εκτός τούτων καί άλω- 
νες διακρίνονται είς τόν πυθμένα τής λ ί
μνης, σημεϊον ότι εκεί πρό τού σχηματισμού 
«ύτή ς ύπήρχον αγροί. Πότε όμως έπλημ- 
μύρισαν οί άγροί ούτοι, καί άν άληθεύωσι 
τά  άνωτέρω λεγάμενα, άγνοώ πληρέστατα, 
Σημειωτέον δέ, ότι άκόμη πλημμυροϋσι τά  
όδατα τόν χειμώνα καθ’ βλην τήν πεδιάδα 
-τών Ίωαννίνων, ήτις μεταβάλλεται είς έκ- 
■τενίστάτην λίμνην. Διά τούτο, αναπτύσσει 
μέν καί πολλούς πυρετούς κατά τό θέρος, 
άλλά διαφυλάττει καί. μεγάλην δρόσον καί 
χλόην ή πεδιάς αύτη.

’ Ενθυμούμαι,ότι ή μ.εταβιβάσασα ήμάς είς 
τήν νήσον τήν εσπέραν εκείνην τής παραμο
νής λέμβος, ητο κομψοτάτη καί εύπετής, 
φέρουσα καταλληλότατα τό όνομα Χελιδών.

Έ ν τή  λέμβο) ταύτη  είσήλθομεν άπό τόν 
ΜώΛον, μικράν ώραίαν προκυμαίαν, εισχω
ρούσαν ίντδς τή ; λίμνης, τή ν όποιαν επ ί
στρωσαν ίσχάτως παρά τήν παραλίαν τής

συνοικίας Λειβαδιώτη, αριστερά τού φρου
ρίου οί παροικούντες, οΐτινες καί μικρά καφ· 
φενεϊα έπηξαν πα ρ ’ αυτήν καί τήν ¿κόσμη
σαν φιλοκάλως, μέ ώραίους διαδρόμους καί 
σκιερά; ιτέας. “Ελυσε τό ίστίον του ό λεμ
βούχος,καί ή χαρίεσσα λέμβος, ώς περιστερά 
άνήχθη είς τά  όΛόσιρωζα νζρά  τ ή ; λίμνης. 
Ή δη παραπλέομεν τήν άριστεραν πλευράν 
τών τειχών τού φρουρίου, όπερ έκτισεν ό Βε· 
νετός Βαίμούνδος, ότε ¿ν ετει 1082 έκ Δυρ
ραχίου όρμώμενος, διέτρεξε δρομαίως τάς 
Α λβανικά ; χώρας φθάσας μέχρι; Ίωαννί- 
νων, άτινα καί Ικυρίευσε μετά πολιορκίαν. 
Έθεώμεθα τό τόσον σφοδρώς συνωστιζόμε- 
νον είς τόν Μώλον πλήθος καίσυνωθούαενον 
έν τοΐς λέμβοι;, ίνα μεταβή είς προσχύνησιν 
τού Σωτήρος. Αίφνης παρουσιάζεται πρό 
ήμών ό άπορρώ; βράχος τού φρουρίου. Είς 
τούς πόδας αυτού, τούς όποιους φιλοϋσι τά  
κύματα τής λίμνης, άνυψούνται ήρειπωμένοι 
τινες τοίχοι, φέροντες διεξόδους καί παράθυ
ρα, λείψανα παλαιού, ώς λέγουσι, μονα
στηριού τού Ά γ . Ίωάννου, τού. όποιου ή 
μία πρόσοψις ήτο ΐπ ί τής επιφάνειας τής γής 
κτιστή, ό δ ’ έσωτιρικός χώρος περιείχετο είς 
τό' έντός ,τού βράχου χαίνον μέχρι σήμε
ρον σπήλαιον. Τό σπήλαιον τούτο- γέμει 
ήδη παντοίων ακαθαρσιών, έχει δέ καί έ- 
σωτερικώς κεκονιαμέναςτάςπλευράς καί κα
λείτα ι κοινώς Τ ρύπα τον ΣχνΛοσόφον, άπό 
Διονυσίου τοΰ Τρίκκης (Σκυλοσόφου επονο
μαζόμενου), όστις μετά τήν οίκτράν έν Ίωαν- 
νίνοις αποτυχίαν τής ΰ π ’ αυτού διοργανω- 
θείσης έπαναστάσεως κατά τών Τούρκων τφ  
1612,κατέφυγεν είς τό σπήλαιον τούτο, όπου 
μετά. τινάς ήμερα; συνελήφθη καί άπηγχο- 
νίσθη, προδοθείς ΰπό τινων Ιουδαίων. Α πό 
τομος έλικοειδής κλίμαξ έπί τοΰ βράχου λε- 
λαξευμένη, άγει άπό τής οπής τού σπηλαίου 
είς τήν κορυφήν τού βράχου, έφ ’ ής ¿γείρε
τα ι τό περίφημον τζαμίον τού Άσλάν-πασά 
(Πασά-Καλοΰ),κτισθέν ύ π ’ αΰτού τφ  1712. 
Τήν στοάν τού τζαμιού τούτου, κοσμοΰσι 
15 κίονες βυζαντινοί έκ στιλπνοτάτου μαρ
μάρου, τούς οποίους λεγουσιν οί μέν,οτι με- 
τέφερεν ό κτίτωρ εκ Νεαπόλεως, Όί δέ εκ 
βυζαντινής μονής τής Παραμυθίας. Ά λλά  
πιθανωτέρα είνε ή-γνώμη τών ίσχυριζομένων, 
ότι ¿ν Ίωαννώοις άνεΰρεν αυτούς ό πασάς· 
έπιμενουσιν ούτοι μάλιστα, ότι έν τή  θέσει 
τού τζαμιού υπήρχε πρό τού 1613 εκκλη
σία τοΰ Ά γιου Ίωάννου,φέρουσα τούς κίο
νας αύτούς,έξούκαίτό  όνομα, ώςλέγουσι,τών 
Ίωαννίνων παρήχθη. Τά κτίρια τού ΰπό τόν 
βράχον σπηλαίου καί ή περιφανής θέσις τοΰ 
τζαμιού,μάς πείθουσι νά παραδεχθώμεν τήν 
ϋπαρξίν χριστιανικού ναού άλλοτε ενταύθα, 
μολονότι ούδεμία περί τούτου θετική πηγή 
σώζεται. Ά λλά  περί τούτου θέλομεν πραγ- 
ματευθή ιδιαιτέρως άλλοτε. “Ηδη άς άνα- 
φέρωμιν δία τελευταίαν περί τού τζαμίου 
φοράν, ότι καί οί Τούρκοι παραδέχονται τήν 
Ιερότητα τής θεσεως. αναγκαζόμενοι ύπό δει
σιδαιμονίας. Διότι υψηλότατου τού βράχου 
δντος,προσείλκυεν άνέκαθεν τό έπ ’αύτοΰ τζα 
μίον τούς κεραυνούς, οΐτινες συχνά ένσκή- 
πτουσιν έν ’Ιωαννίνοις.Οί διισιδαίμονες Τούρ
κοι, παρατηροΰντες κρημνιζόμενον τό τζα 
μίον τω ν, άπέδιδον τούτο είς ένεργείας

. τού πρφην Α γίου τών χριστιανών, μέχρι; 
ότου σνγκκτιτέθησαν ν ’ άνάπτωσι κανδύλαν 
πρό τή ; είκόνος αυτού, ή·< φυλάττουσιν έντό; 
τού τζαμίου. Καί είνε μέν αληθές.ότι εκτοτε 
τό τζαμίον δέν κατέπεσιν, ά λ λ ’ ή ενέργεια 
αύτη άποδοθήτω μάλλον είς τήν ιδιότητα 
τού άλεξικεραύνου, τό όποιον οί μηχανικοί 
έπηξαν έπί κορυφής αυτού,καί σήμερον ακτι
νοβολεί είς τόν ήλιον άντί τής δρεπανοειδούς 
ημισελήνου.

Ό  βράχος ενταύθα αποτελεί έν τή λίμνη 
μικρόν ακρωτήριον, πα ρ ’ ω πάντοτε τρικυ
μία υπάρχει, όσον ήσυχος καί αν ή ή λίμνη 
'αλλαχού. Διά τούτο ενταύθα ή λέμβος μα ; 
ήρχισε νά χοροπηδά έπί τών κυμ άτω ν έχει 
τό θέλγητρόν του καί τό χοροπήδημα αύτό. 
Παφλάζει τό κύμα "συντριβόμενου έπί τή ; 
πρώρα;, τά  ξύλα τή ; λέμβου τρίζουσιν άρ- 
μονικώς,καί γαργαλίζονται άνατινασσόμευοι 
οί έπιβάται. Έ κ τούτου έμπνευσθεί; ε ί; έξ 
ήμών, ήρχισεν άδων τό :

« έ τ * ,  ( 3 « ρ « ο 0 λ α ,  π έ τ α  χ τ ί .

Τόν διέκοψιν όμω; άμέσω; έτερο; είπών: 
—  Γιά να σοΰ πώ , φίλε μου· δέν είμα

στε στήν Αθήνα εδώ, είμαστε στα Γιάννενα 
καί θά πούμε τραγούδια Γιαννιώτικα.

Καί αύτός ούτος μέ τό περιβόητου :
Σ τ ί ΐ ι ί ν ν % ν χ  είν’ ή ώμορφκι«, «τήν "Αρτα ί\ μ ινρομ-

μ ίτα ις
Καί «χήν χαϋμίνι; Πρέβεζα κο-ίτοένα'-ς χαί γι«μάχαις

έκαμεν άρχήν εις τά  περίφημα εκείνα Γ ιαν
νιώτικα δίστιχα, τών όποιων ή περιπάθεια, 
τό εΰτράπελον, ή εύφυία καί τό ποιητικόν 
ΰψος,φθάνουσιν είς τό έπακρου.Έψαλλεν αυ
τός 'έν δίστιχου, έκαστος δ ’ έξ ήμών τφ  ά -  
πήντα δ ι' ετέρου, σχετικού πρός τό ίδικόν 
του. Οΰτω δ’ άπετελεϊτο στιχουργικός τ ι ;  
άγών, όν καί οί αρχαίοι, νομίζω, συνείθιζον 
κατά τά  συμπόσιά τω ν. Αντιγράφω ενταύθα, 
όσα έκ τών δίστιχων εκείνων ήδυνήθην νά 
συγκρατήσω έν τή  μνήμη μου :

’Ανάβεμ* τ& Γιάννινα ποϊχουν πολλά τογά<ια, 
χαί παραβύρια μέ γοαλιάποΰ τρέμουν τά φαρμάκια.

. ’Ανάθεμα τα  μάτια μου σάν τά^αΐ μαθημένα, 
ααί άν δέν οέ βλέπουν νάρχεααιδακρύζουν τά  ααϋμένα.

’Αγνάντια μοϋρθε; κ’ Ιχατοί« οάν χοντζερές γραμμένοι, 
αάν φαρφουρένιο? μαστραπάς ζουμπούλια γιομιαμένος.

’Βγώ μέ τούτον τόν αεβντά υτήν ΙΙολι θέ νά πάνιο, 
γ ιά  νά χλαφτώ τά  πάβη μου "‘«τόν ίδιον τόν Σουλτάνο.

"Ηδελα νά σ’ άγχάλιαζα ζ ά ρ α α  μέ τό γελέκι, 
χ' ύστερα ά ; μέ κρεμάγανε άπ’ έξω άπ’ τό κ ο ρ μ έ κ ι .

Μέσ' στλ,ν άρχλ των τραγουδιδν τό άγ_! είνε γραμμένο, 
κι' δποιο κορίτσι τ'άγροικάει ά< φεύγει τό «αϋμένο.

Πέρνα, ψυ^ή μου, πέρναγε, ή  στράτα εϊνε δερβένι, 
σήκωσ’ τά  μάτια κύταξέ κανένας δέν σοΰ κρένει.

Σουλτάνα είνε τά  φρύδια σου, φιρμάν τό πρόσωπό σου, 
κ’ έγώ κοντεύω νά γ_αθώ στόν ίσκιο τόν ’δικό σου.

Τά μάτια  σου είνε μαχαιριές, τά φρύδια σου ντιβάνι, 
κ’ δποιος κι’ δν έρθη νά χριθ?ι τά  λόγια του τά  χάνει,.

Τόν άνθρωπον τόν σεβνταλί, κάτσε κουβέντιασέ τον. 
κ α ί πές’ του λόγια τοϋ σεβντά καί παρηγορησέ τον,

Τό μ τό α καί τό ρ κ’ ίνα  ψηφ ί άκόμα,
μέ κάμανε «Γ άρρώστησα καί χοίτομαι στό στρώμα, -



■ — Τό πανί, π α ιδ ιά ! φωνάζει αίφνης έν
τρομος ¿λεμβούχος, διακόπτων την κωπη
λασίαν.
. Είχομεν άπαντήση ένταΰθα αντίθετον την 

πνοήν του άνεμου. Μάτην έν όλαις αύτοΰ 
τα ΐς δυνάμεσιν, έχωπηλάτει ό λεμβούχο;· ή 
λέμβος ούτε βήμα δεν έπροχώριι. ’Απεναν
τίας ό άήρ είχε κολπώσει τό ίστίον πρός τήν 
ξηράν, πρός ήν άπώθει τήν λέμβον καί τό 
κύμα* ώστε εκινδυνεύομεν να προσκρούσω- 
μεν επί των βράχων τοΰ φρουρίου. Α λλ  α
μέσως, εις τήν φωνήν τοΰ λεμβούχου, έλύ- 
σαμεν καί εδέσαμεν τα  πανία επί τοΰ ίστοΰ. 
"Οτεδε ήδυνήθημεν νά  χΜ ^ωρε τόχ αγέρα, 
παρετηρήσαμεν, ότι είχομιν καταντήση είς 
τό έτερον άκρον τοΰ φρουρίου,τό ανατολικόν,’ 
υπό τότζαμίον Φετχιγιέ(κατάκτησις), άλλοτε 
ναόν τοΰ αρχαγγέλου Μιχαήλ. Είνε ιστορι
κός καί ό βράχος οΰτος. "Οτε κατά τόν ΙΔ ' 
αιώνα οί Άρβανιτόβλαχοι τοΰ Πίνδου, επί 
Θωμά Δεσπότου των Ίωαννίνων, ώρμησαν 
κατά τής πόλεως, ήθελεν αύτη άλωθή ΰ π ’ 
αυτών, άν ό Αρχάγγελος δεν έξήρχετο πρός 
ύπεράσπισίν της, καταχρημνϊζων τούς βαρ-, 
βάρους, οϊτινες άφοΰ ένίκησαν είς τήν έν τή 
λίμνη ναυμαχίαν τούς Ίωαννίτας. ώρμησαν 
αναρριχώμενοι έπί τοΰ βράχου τοΰ φρουρίου. 
Έ κτο τ ι δέ ό ’Αρχάγγελος καθιερώθη καί λ α 
τρεύεται ώς προστάτης τής πόλεως, ώς δεϊ- 
κνυται έν έκάστη έκκλησίιρ, έν ή τίθεται σή· 
μ.ερον ή είκών του,άπέναντι τοΰ Δεσποτικοΰ.

Ή  κατατομή τοΰ βράχου ένταΰθα είνε 
άνωμαλοτέρα, ή δέ δψες των έρυθρά, ώσεί 
υπέθετε' τ ις , ότι ακόμη αχνίζει τό αίμα τών 
ΰπο τοΰ Αρχαγγέλου κατακρημνισθεντων 
βαρβάρων, καί εκείνων, οϊτινες μεταγενέ
στερον έγένοντο άτυχή, θύματα τοΰ σκληροΰ 
Ά λ ή , τοΰ όποιου καί τόν τάφον φέρει έπί 
κορυφής αύτοΰ 0 βράχος ούτος.

Λαβούσης τής λέμβου τήν κανονικήν αυ
τής διεύθυνσιν ήρχίσαμεν πάλιν τά άσματα, 
ούτω δε είσήλθομεν είς τόν λιμένα τής νή- 
,σου. Ο ήλιος είχε δύση πλέον τότε, μό
νον δέ αί ερυθρωπαί χροιαί τών αντανακλά- 
σεών του, έβαφον τάς κορυφάς τών όρέων. 
Χάνδαζ ίκανοΰ διαστήματος, φέρει διά μέ
σου τών πυκνών καλάμων είς τόν όρμον τής 
Μονής τής Μεταμορφώσεως. Έβόιζον έναρ- 
μονίως α ί κάλαμοι είς τήν πνοήν τοΰ άερος, 
άλλαι πάλιν έθραύοντο είς τήν . δίοδον τής 
λέμβου ή είς τήν επαφήν τών κινουμένων 
κωπών αύτής, άλλα ; δέ έθραύομεν ήμεΤς οί 
ίδιοι- πλεΐσται δέ νυμφαϊαι ώραίαι έκάλυ- 
πτον τά  ΰδατα καθ’ άχασαν τήν καλαμο- 
στοιχίαν. Έ νφ  διεπλέομεν τόν χάνδακα, 
είς έξ ήμών έψαλλε τό είς τήν μονήν τής 
Μεταμορφώσεως άνήκον δίστιχον:

Τράξα, νησιώτη, τά κουπιά, 
καί μήν τά φέρνη, γύρ«, 
νά πάμε ’ς τή Δρσμπάτοβ»
**1 τήν 'Αγώ-Σωτήρα,

Ό  λεμβοΰχος, νεαρός καί .αυτός, μάς 
έχάρισεν ειλικρινές μειδίαμ.α. ’Επειδή δέ 
μ ε τ ’ ολίγον έπρόκειτο νά τόν άποχωρισθώ* 
μέν, συγκατετέθη είς τάς παρακλήσεις μας 
νά  ψάλλη καί αύτός έν ασμα. Καί έψαλλε 
τό' έξης :

.·— Κόρη, ίτ#ν φιλιώμββττ νύχτα ήταν ποιός μάς είδε; 

. Μά, εώε τ άστρι τό λαμπρό, μάς είδε τό φεγγάρι,

Καί τό φεγγάρι ίσκυψε καί τώμαθε ή λ ίμ ν τ ,  
ή  λ ίμ νη  τό είπε τοδ κουπιού, καί τό κουπί τοδ ναύτη, 
κ ι’ ό ναύτης τό τραγούδησε, τ&μαβαν οί γειτόνοι, 
τώμαβε χ ι’ δ πνίυματιχός, τής μάνας μου τό είπε, 
χι’ δ χύρης μ ’ άπ' τή  μάνα μου τώμαίε χ’ Ιπεισμώβη- 
μ’ Οδρισαν χαί με μάλωσαν χαί προσταγή μοδ δώκαν, 
οδτε 'ς τήν πόρτα μου νά βγώ, οδτε ’ς τό παραθύρι.
’Σ  τό παραβδρι εγώ θά 8γώ γ ιά  τό βασιλικό μου, 
χ* ίγώ τόν νιο δπ' ίγαπ ώ  θέ νά τόν χάμω ταίρι.

Μετά τοΰ τέλους τοΰ άσματος τοΰ λεμ
βούχου είσήλθομεν είς τόν όρμον τής μο
νής τής Μεταμορφώσεως. Κυρίως όμως έν 
τ φ  ορμφ κεϊτα ι ή μονή τής Έλιούσης. Ή  
μονή αΰτη, παλαιοτάτης εποχής, εκαλείτο 
πρότερον, κατά τινα παράδοσιν, τοΰ Αγίου 
Νικολάου τοΰ Γκιούνμα, άλλά τώ  1484 
ένεφανίσθη είς καλογραίαν τινά  Παρθενίαν, 
ένοικοΰσαν είς τό κωδωνοστάσιον τοΰ ναοΰ 
τοΰ Παντοκράτορος εν τώ φρουρίφ τών 
Ίωαννίνων, ή είκών τής Παναγίας τής Έ· 
λεούσης, ήν χριστιανός τις έξησφάλισε λα
βών αύτήν εκ τοΰ ναοΰ τής Αγ. Παρα
σκευής, ότε κατεδάφισαν αύτόν οί Τοΰρκοι 
καί έκτισαν έπ ’ αύτοΰ τό τζαμίον τό νΰν 
Ναματζάχι καλούμενον· ή δέ καλογραία 
έμπνευσθεΤσα κ α τ ’ όναρ αφιέρωσε τήν εικόνα 
είς τήν Η τφ  νήσφ μονήν τοΰ Α γ . Νικο
λάου τοΰ Γκιούνμα,' ή π ς  .έκτοτε έπωνομά- 
σθη’Ελεόΰσα. Είνε επίσημος σήμερον ή μονή 
αΰτη καί διά τά  πλούσια κτήματά της, έν 
οίς και χωρίον τ ι ολόκληρον πρός δέ τού
το ι; καί διά τόν άριστον ηγούμενον αύτής 
τόν αείμνηστον Αββακούμ, όστις καί Ιερα
τικήν Σχολήν έκ τών προσόδων τής μονής 
καί έκ τοΰ θυλακίου αύτοΰ συνεστησεν έν τή 
νήσφ πρό ετών.

("Επετα; τό τέλος) ' 1

Κ. Δ . ΚΡϊ’ ΣΤΛΛΛΗΣ

ΑΠΟ ΤΟΠΟΥ ΕΙΣ ΤΟΠΟΝ

ΕΝ ΤΗ ι  Χ Ο Ρ Α ι  Τ Ω Ν  Π Α Γ Ω Ν

Τό έπαγωγότερον διά τόν άνθρωπον είνε 
τό αηύφεΜ ζ καί τό αδύνατον, Έ κ πάσών 
τών θαλασσίων επιχειρήσεων,, εκείνη εις ήν 
έπεδόθη μετά πλειοτέρας επιμονής, είνε ή 
άνακάλυψις διόδου· πρός βορράν τής ’Αμε
ρικής, όπως διευθυνθή κ α τ ’ ευθείαν έξ Εύ· . 
ρώπης είς Ασίαν. Ή  άπλουστέρα ευθυκρι
σία ήθελεν έκ τών προτέρων συμπεράνη οτι, 
έάν ή δίοδος αΰτη ύπήρχεν, είς πλάτος το- 
σούτω ψυχρόν, έν ζώνη πλήρει πάγων, ου
δόλως ήθελε χρησιμεύση, ούδείς ήθελε διέλθη 
έκεΐθεν.

Σημειώσατε, ότι ή χώρα αΰτη δέν κέ- 
κτηται τήν όμαλότητα τών Σιβηρικών ακ
τώ ν, ?νθα ολισθαίνει τ ις  έπί έλκηθρου. Είνε 
υπερμεγέθης όγκος χιλίων λευγών, ύπερμέ- 
τρως ανώμαλος, μετά βαθειών τομών, θα
λασσών, αίτινες τήκονται πρός στιγμήν, 
όπως παγώσιν έκ νέου, διόδων έκ πάγου, 
αίτινες μεταβάλλονται κ α τ ’ έτος,ανοίγονται 
καί πάλιν κλείονται όπισθεν.Πρό τινων έτών 
άνεκαλύφθηήδίοδοςέκείνη ΰ χ ’ άνδρός,όστις, 
χαρασυρθείς μακράν, καί μή δυνάμενος πλέον

νά όπισθοδρομήση, έρρίφθη εμπρός καί διήλθε 
(18531. 1

Έγνώσθη ή δίοδος.
Ιδού αί διάνοιάι καθησύχασαν καί ούδείς 

πλέον σκέπτεται περί ταύτης.
Λέγων άνωψεΛ'ες εννοώ διά τόν σκοπόν, 

ον χροέθεντο : τοΰ ίδρΰσαι. εμπορικήν ο
δόν. Ά λλά  άκολουθοΰντες τόν παραλογι- 
σμόν τοΰτον, εύρον μ.υρία πράγματα ουδό
λως παράλογα; λίαν χρήσιμα τή επιστήμη, 
τή  γεωγραφία, τή  μετεωρολογία, τή  σπουδή, 
τοΰ γηένου μαγνητισμού.

Ά λ λ ’ εύρον καί τόν θάνατον, τόν λιμόν, 
τείχη έκ πάγου.

Αί άποτυχίαι ούδόλώς ώφελοΰσι. Διαρ- 
κούντων τριών αιώνων, οί έρευνηταί μαί
νονται μετά θαυμασίας έπιμονής. Οί μάρ
τυρες διαδέχονται άλλήλους. Ό  Cabol 
πρώτος, μόλις έσώθη διά τής στάσεως τοΰ 
πληρώματος του, όπερ τόν έκώλυε νά χω· 
ρήση περαιτέρω. Ό  Brenty θνήσκει έκ τοΰ· 
ψύχους, ό δέ "Willoughbg έκ τής πείνης. 
Τοΰ C ortereal3 τό πλοίον άπωλέσθη αύ
τανδρον.’ Ό  H udson4 έρρίφθη ύπό τών ο
παδών του, άνευ τροφών, άνευ ιστίων εν 
τινι λέμβφ, άγνωστον δέ τ ί άπέγιινεν. 'Ο 
Behring3 άνακαλύπτων τόν πορθμόν, όστις 
χωρίζει τήν ’Αμερικήν τής Ασίας, άπώ - 
λετο εκ τών πόνων, τοΰ ψύχους, τών τα 
λαιπωριών, έν έρήμφ τιν ί νήσφ. Έ π ί τών 
ήμερων ήμών, ό Φραγκλΐνος άπωλέσθη έν 
τοΤς πάγοις' τόν εύρον νεκρόν οί δέ οπαδοί 
του έσχον τήν φρικώδη ανάγκην νά πρ.ο- 
βώσι μέχρι τοΰ έσχατου τών μέτρων : τής. 
άλληλοφαγίας..

Π ά νό ,τ ι δύναται ν ’ άποθαρρύνη τόν άν
θρωπον, εύρίσκεται πρό αύτοΰ συνηνωμένον 
άπό αύτής τής ένάρξεως τώ ν θαλασσοποριών 
τοΰ βορρά. Έ ν άποστάσει, αρκούντως με
γάλη άπό τοΰ πολικού κύκλου, ψυχρά ομί
χλη έπίκε}ται τής θαλάσσης, σάς καταψύ
χει, σάς καλύπτει διά πάχνης. Τά σχοινιά 
άποσκληροΰνται, τά  ιστία καθίστανται ακί
νητα , ή γέφυρα είναι ολισθηρά έκ του λε— 
πτοκρυστάλλου (verglas). Ο ίκινητο ί σκό
πελοι, ούς δέον νά φοβώνται, μόλις διακρί- 
νονται. Έ ν τφ  άκρφ τοΰ ίστοΰ, έντός τοΰ. 
οίκηματίου του, πεχληρωμένου δεά ψύχρας, 
πάχνης, ό νυκτοφύλαξ αναγγέλλει άπό στιγ
μής είς στιγμήν τήν προσέγγισιν νέου τινός: 
πολεμίου, λευκοΰ γιγαντείου φάσματος,6'όπερ. 
πολλάκις ύψοΰται μέχρι διακοσίων, τριακο- 
σίων ποδών άνω τής έπιφανειας τής θα
λάσσης.

Α λ λ ’ ή πένθιμος αΰτη πομπή, ήτις προ
αγγέλλει τόν κόσμον τών πάγων, καί όπρός:

1 M achlure, θαλασσοπόρος άγγλος χαθειρχθείς- 
Ιν το ις πάγοις, άνεκάλυψε τή ν οίοόον ταότην 
διερχδμενος τούς πάγους έπ ί ελκήθρου.

 ̂ Γενουήνσιος έν τή  ύπηρεσίςι τοΰ  βασιλεως: 
τή ς ’Α γγλ ίας. Ά νεχ ά λυψ ε  τω  1497 τή ν  ό ζ τή ν  
τοΰ L abrados, άπεράντου νήσου τή ς βορείου ’Α 
μερικής.  ̂ .

3 Έ ρευνητα ί τοΰ X V I α ίώ νο ί.
4 Θαλασσοπόρος άγγλος τοΰ X V I α ιώνος, ανα— 

-χαλΰψας τόν φερώνυμον αυτοΰ ποταμόν, πορθ
μόν χα ί κόλπον.

5 ’Ερευνητής Δανός έν τή  υπηρεσία τή ς Ρ ω σ- 
σ ίας,άναχαλύψας τόν Βερίγγεων πορθμόν τ φ ΐ  711..

β Τά έκ πάγου ορη.
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άποφυγήν τούτων άγών, παρέχουσι πλείονα 
έπιθυμίαν τοΰ χωρήσαι περαιτέρω. Έ ν τφ  
άγνώστφ τοΰ πόλου ενυπάρχει θέλγητρον 
θείας φρίκης, ηρωικής οδύνης. ’Εκείνοι οί- 
τινες, χωρίς νά άποπειραθώσι διάβασιν, εϋ- 
ρίθησαν μόνον έν τφ  βορρ? καί.έθαύμασαν 
τήν Σπιτσβέργην, διατηροΰσι τό πνεΰμα έκ 
πεπληγμένον. Ό  όγκος έκείνων τών κρη
μνών τής σειράς τών ορεων καί τών φαράγ- 
γω ν, όστις άνυψοΐ μέχρι τεσσάρων χιλιάδων 
πεντακοσίων ποδών τό κρυστάλλινον αύτοΰ 
μέτωπον, είναι ώσεί οπτασία έν τή ζοφερφ 
θαλάσση. Ο ίπαγώνες αύτής, έπί τών αμαυ
ρών χιόνων, έκπέμπουσι ζωηράς λάμψεις, 
πρασίνας, κυανδς, πορφύρας, σπινθήρας, 
πολυτίμους λίθους, άτινα σχηματίζουσι μαρ 
μαίρον διάδημα.

Διαρκουσης τής νυκτός πλείστων μηνών', 
τό βόρεεον σέλας διαλάμπει παράδοξον, ά - 
παίσιον φωτισμόν. ’Αχανείς καί φρικαλέαι 
πυρκαϊκί, πληροΰσαι σύμπαντα τόν ορίζον
τα , έκρηξι; θαυμάσιων βολίδων,φανταστική 

.Α ίτνα , κατακλύζουσα δι’ απατηλής λάβας 
τήν σκηνήν τοΰ αιωνίου χειμώνος. Τό παν 
είνε άτμοσφαϊρα έκπεπηγότων μορίων,ό άήρ 
μυριάδες κατόπτρων καί μικροί κρύσταλλοι. 
’Εντεύθεν εξαίσιοι κατοπτρισμοί-

’Ιδού φαντασιώδης κόσμος. Έάν άγα- 
πατε τά  ενύπνια, εάν ένυπνιαζόμενοι έγρη- 
γορότες άρέσκισθε ν ’ άκολουθήτε τό άστα- 
θές αύτοσχεδίασμα καί τήν παιδιάν τών νε 
φών, πορεύθητε πρός βορράν πάντα ταΰτα 
εύρίσκονται έκεΐ πραγματικά έν τφ  στόλφ 
τών κινούμενων·· πάγων. Καθ’ όδον παβέ- 
χουσι τό θέαμα τοΰτο. ’Απομιμούνται πά 
σαν άρχιτικτονικήν. ’Ιδού ή έλληνική κλα- 
-σική, αί στοαί καί α ί κιονοστοιχίαι. Α ιγυ
πτιακοί οβελίσκοι αναφαίνονται, βελόναι μέ
χρι; ουρανών ύψούμεναι, καί έπί-άλλων.πε· 
πτωκυιών έρειδόμεναι. Είτα ιδού έρχονται 
όρη, ή Ό σσα έπί τοΰ Πηλίου, ή πόλις τών 
γ ιγάντων, ήτις ώσεί κατά διαταγήν παρέ
χ ε ι ύμ?ν κυκλώπεια τείχη καί μνημεία Δουΐ- 
δών. Κάτω καταδύονται ζοφερά, σπήλαια. 
Α λλά  πάντα ταΰτα  έτοιμόρροπα- πάντα 

κατά  τάς φρικιάσεις τοΰ άνεμου κυμαίνον
τ α ι καί καταρρέουσιν. Δεν ευχαριστείται 
τ ις , διότι ούδεν φαίνεται σταθερόν, έστη- 
ριγμένον. Συμβαίνει πολλάκις πράγμα φρι- 
κώδες. Πρό τοΰ μεγάλου στόλου, όστις με- 
γαλοπρεπώς καί βραδέως κατέρχεται έκ τοΰ 
βορρά, παρίσταται αίφνης έκ τοΰ νότου γί· 
γας άνεξιχνιάστου βάσεως, όστις βυθιζόμε
νος εξακοσίους, έπτακοσίους πόδας ύπό τήν 
"θάλασσαν, βιαίως ωθείται ύπό τών αντιθέ
των ρευμάτων. Παραμερίζει ή .ανατρέπει 
τά  πά ντα ’ πλησιάζει, · φθάνει ε ί; τήν πε- 

. διάδα τών πάγω ν- άλλά δέν κωλύεται. «Οί 
πάγοι συνετρίβησαν έν μιφ στιγμή έπί έκτά- 
σιως πλείστων μιλίων. “Ετριξεν, έβρόνιη- 
σεν ώς έκατόν πυροβόλα, ώς σεισμός. Τό 
•όρος ήλθε πλησίον ήμών. Άπολλύμεθα . . . 
ά λ λ ’άπήλθε δρομαίωςφερόμενον πρός τό Βο
ρειοανατολικόν».

FER.NAN CABALLERO

Λ Ο Τ Κ Α Σ  ΓΚΑΡΤΣΙΑ
( Α ιή γ η μ * ) .

(Συνέχεια- ϊδ ι προηγ. φ ίλλον).

(Μ ιτάρραϊΐς Κ. Π.)

Mic h e l e t

Ό  ’Ιωάννης Γκάρτσια έξηκολούθει τήν 
προτέραν ζωήν του καί συνεδεθη έτι μάλλον, 
ελεύθερος ήδη, μετά τής γυναίκός εκείνης, 
περί ής αί φίλαι τής μακαρίτιδος ώμίλησαν 
κατά τήν ημέραν τής παρηγορίας, καί ήν 
έκάλουν Αεόνα, διότι κατήγετο έκ τής νή
σου Αεών, ένθα είχεν ΰπανδρευθή κλητήρα 
τινα άναχωρήσαντα διά τήν ’Αμερικήν. Ή  
Αεόνα η-ο, ώ ; όλαι αί κάκαί γυναίκες, χει- 
ροτέρα δηλαδή τών κακής ψυχής άνδρών. 

.Κ αθ’ οσον έν τφ  λεπτεπιλεπτφ όργανισμφ 
τής γυναικός. ή ευαισθησία δ ι’ ής είνε πε- 
προικισμε'νη διά τό’άγαθόν'στρέφεται είς έπι- 
τήδευσιν διά τό κακόν, καί τό διορατικόν του 
νοΰ της είς πανοΰργον οξύνοιαν.

Άφοΰ έκοπίασε καί κατώρθωσε νά προσελ- 
κύση τόν Ίωάννην Γκάρτσια, όστις έκέκτητο 
μικράν τινα  περιουσίαν, προσεπάθησεν επί
σης νά τόν ααταστήση άδιάφορον πρός τήν 
γυναίκα του. Ε ίτα, είθισμένη έκ τοΰ μίσους 
καί τής πικοάς επιθυμίας, ήν αί διιφθαρμ.έ- 
ναι γυναίκες αισθάνονται διά τάς τίμ ιας, τόν 
ήνάγκασε νά εγκατάλειψη καθ’ ολοκληρίαν 
τήν δυστυχή, καί νά τήν βασανίζη. Ο ’Ιωάν
νης Γκάρτσια ήτο άνθρωπος ασθενούς χαρα- 
κτήρος, άριέμενος εύκόλω'ς νά ύποδουλοΰται 
ύπό τοΰ προσώπου,οπερ ηγάπα, καί προσέτι 
πρός άντιστάθμισιν, σκληρός, σκαιός, δεσπο- 
τικός δ ι ’εκείνην, ήν δέν ή γ ίπ α . ’Ολίγον κ α τ ’ 
ολίγον κατήντησεν,ώστε ή Αεόνα νά τόν υπο
δέχεται πολύ κακώς, οσάκις δέν τή προσέ- 
φερεν ώς θυσίαν σκληράν βάσανον κατά τοΰ 
θύματος, όπερ ούδέν έτερον άδικον είχε ή 
ότι ήτο, ένεκα τής καλής διαγωγήςτου καί 
τής γλυκείας ταπεινώσεώς του, ή προφανε- 
στέρα μομφή τής κακής διαγωγής τών διω
κτών της. Τ ά  τοιαΰτα είνε σπάνια είς τά 
χωρία μας,’ διότι τά ήθη τών λαών μας διε- 
τηρήθησαν άγνά. Έ άν ή διαβεβαίωσίς μας 
δέν ήτο φόβος νά θεωρηθή μεροληπτική, θά 
έλέγομεν οτι ή άγνότης αΰτη τών ηθών, 
ίύναται ν ’ άποδοθή είςτήν ευεργετικήν επιρ

ροήν τής έργασίας, καί είς τήν αγίαν π τω 
χείαν ήτες, στιρουμένη τών μέσων.πρό; ίκα- 
νοποίησιν τών κακιών, άς ή οκνηρία γεννφ, 
δέν τα ϊς παρέχει ούδεμίαν ευκαιρίαν νά π α -  
ραχθώσιν. Ά ς  είπωμεν προσέτι, ότι οί λαοί 
μαςέχουσιν έρριζωμένας υγιείς ήθικάς ιδέας,' 
αυστηρότατα παραγγέλματα τιμής, · εισα- 
χθέντα διά τών αιώνων τοΰ καθολικισμού 
κα ίκαθ ’ έκάστην άνανεούμενα διά τοΰ ίέροΰ 
ζήλου τής θρησκείας.

Ό  Ί-ωάννης Γκάρτσια άπετέλει έξαίρε- 
σιν, έξ εκείνων αίτινες ουδέποτε έλλείπουσιν 
έκτων κανόνων. Άναμφιβόλως οί κακοί τρό
ποι του, προστιθέμενοι είς τήν θλίψιν καί τό 
αίσχος, συνετέλεσαν είς τόν θάνατον τής δυσ
τυχούς γυναικός του, καί όμως αΰτη, ώς 
τελευταίου δείγμα άφοσιώσεως καί ύστατον 
χριστιανικόν καθήκον, συνεχώρησιν αύτφ  τά  
πάντα άποθνήσκουσα. Ή  ψυχή τοΰ Ίω άν-

νου Γκάρτσια είχεν άποσκληρυνθή τόσον,ώστί 
ούδεμίαν συμπάθειαν ή τύψιν συνειδότος ή- 
γειρεν έν αύτή ή άγία εκείνη νεκρά. Δέν ήτο 
άνθρωπος κακός, άλλά πρό τών οφθαλμών 
τής ψυχής είχεν, ώς πλεΐστοι άλλοι ·έν τφ  
κόσμφ,εν τών καλ.υμμάτων έκείνων, άτινα, 
δυστυχώς, δέν θα καταπέσωσιν ή κατά τήν 
ημέραν τής Κρίσεως, οπότε ή αίγλη τής α 
λήθειας θά είνε ή πρώτη των τιμωρία.

Τά δυστυχή τέκνα του έμειναν ορφανά 
καί-έγκαταλελειμμένα" ή ερήμωσίς των θά 
ήτο πλήρης, άνευ τής ενεργού έλεημοσύνης 
τών γυναικών τοΰ λαού, αίτινες ενθέρμως 
προστατεύουσι τούς Ιγκαταλελειμμε’νους καί 
αύστηρώς κρίνουσι τήν άδικίαν. Οί γείτονες 
ήγρύπνουν έπί τών ορφανών, ήνάγκαζον τόν 
πατέρα νά τά  διατρεφη καί τά  ενδύη, αύ
στηρώς καυτηριάζοντες τήν κακήν διαγω
γήν του, καί ϋπενθυμίζοντες αύτφ  τάς υπο
χρεώσεις του μ ετ ’ άταράχου εύσταθείας.

Ελεημοσύνη ! άγία καί ιερά έλεημοσύνη ! 
πλ.είστοι σ ’ επικαλούνται άκαταπαύστως, 
άλλοι διστάζουσι νά σ ’ έννοήσωσι, τινές θέ- 
λουσι νά σ ’ όδηγήσώσι, καί σύ οδηγείς όλους 
τούς άλλους. Δέν σέ συναντώμεν πάντοτε 
έντός τών ανακτόρων, άτινα σοί έγείρειή φ ι
λανθρωπία, άλλά ζής έν άπαντι τώ  μεγα- 
λείφ  σου ε’ν τή  καλύβη τοΰ πτωχοΰ, ύπίρή-, 
φανοςκαι ευτυχής έκ τοΰ οβολού τής χήρας.

Τά πτωχά παιδία δέν ήδύναντο νά π α - ' 
,ρηγορηθώσι διά τήν απώλειαν τής μητρός 
τω ν. ’Έρημονδί, όπως ήσαν,συνεκέντρωσαν 
όλα τά  αισθήματα τών καρδιών των είς τήν 
άμοιβαίαν άφοσίωσιν καί τήν θλίψιν,ήν ήσθά- 
νοντο.

Ό  Λουκάς, όστις ητο κατά πέντε έτη 
ποεσβύτερος τής-άδελφής του, έπραττεν ό,τι 
ήδύνατο, όπως διασκέδαση αύτήν. -

—  Μήν κλαϊς Λουκία μου, τή  έλεγεν εσπέ
ραν τινά  μετά τάς σκηνάς, άς περιεγράψα- 
μεν, μήν κλαίς. Δέ θά ξαναφέρης ’πίσω τήν 
μητέρα μας καί τά  δάκρυά σου μέ κάνουν 
χΓ εμέ νά  κλαίω. Τ ί θέλεις νά σοΰ πώ νά 
πέραση ή ώρα σου ;

Τό παιδίον δέν άπεκρί1
— θέλεις νά σοΰ τραγουδήσω ένα τρα

γούδι ;
Ή  Λουκία έκλινε τήν κεφαλήν συγκατα- 

νεύουσα,καί ό άδελφός της διά γλυκείας φω 
νής, ήρξατο άδων άπλοΰν καί θλιβερόν άσμα, 
έν φ  περιεγράφετο ή σκληρότης αδελφής έγ- 
καταλειψάσης τήν αδελφήν της νά άποθάνη 
έκ τής πείνης, καί περαιούμενον ώς έξη ς :

Ποΰ άρνιέ ια ι ψω μ ί οτήν του,
Ε’ ν« πέτρα- δέν !/_='. καρδιά...
Ποΰ άρνιέται ψω μί στην άδιλφή '.ου,
Τό όρνιέται σ’ αύτή τήν Παναγιά»

—  Καί άφηκε άδελφήνά πεθάνη άπό τήν 
πείνα ; ήρώτησεν ή μικρά, ής οί οφθαλμοί 
ήσαν πλήρεις δακρύων.

—  Ναι, ήταν μία πολύ κακή γυναίκα. 
Μά εσύ, Λουκία μου, μήν κλαΐέ- τά  τρα
γούδια δέν είνε πάντα αληθινά.

—  Αύτό όμως άν δέν έγινότανε δέν θά 
τό κάνανε τραγούδι άπήντησε τό παιδίον.

—  Τό έφτιασαν, είπεν ό Λουκάς. Ή μ- 
πορεϊ ποτέ αδελφή νά άφήση τήν αδελφή 
της νά πεθάνη χωρίς νά τήν βοηθήση) Γιά 
μένα Λουκία μου, μήν έχης καμμία άνησυ-
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χ ία - σαν γίνω άνδρας καί μπορέσω να βγάζω 
2να κομμάτι ψωμί, θά τό μοιράζω πάντοτε 
μαζή σου. ’ Αδερφοΰλα μου, ψυχούλα μου, 
ξέρεις καλα πώς πριν πεθάνγ) ή μητέρα μας 
μοϋ είπε νά σ ' άγαπώ καί νά  σε φυλάω , καί 
εγώ της ύποσχεθηκα νά μή σέ άφήκω ποτέ 
άπό κοντά μου.

—-  ΚαΙ.θά βασΐάξγι; την ύπόσχεσί σου ;
—  Ό  θεός νά μοΟ δώση τόσο καλό.
—  Γ ιατί άν με άφήκης μονάχη, θά οου 

τραγουδήσω αύτό πού μοϋ ¿τραγούδησες, γιά  
νά θυμηθης όλα αυτά πού λέμε σήμερα.

— Ν αι- νά σου τό μάθω μάλιστα.
Καί τό παιδιού ήρχισε νά επαναλαμβάνω 

τό ασμα εις τήν μικράν αδελφήν του.
Ούτω παρήλθον έπτά έτη. Ή  Λουκία 

ήγεν ήδη τό δέκατον πέμπτον έτος, ητο δε 
εξ εκείνων των θελκτικωτάτων πλασμάτων, 
άτινα βλέπομεν εν τοϊς θερμοί; κλίμασιν ά - 
ναφαινόμενα καί εκλείποντα στιγμιαίως. Ό  
είκοσαέτης Λουκάς άνεπτύχθη θαυμασίως· 
είχε την όψιν έκφραστικωτάτην· ητο δέ νεα
νίας τόσον νοήμων καί τόσον ακάματος,ώστε 
πάντες οί ίδιοκτήται καί γεωπόνοι τόν προε- 
τίμων παντός άλλου, διά τήν καλλιέργειαν 
των άγρών τω ν. Ή  φυσιογνωμία των δύο 
νεαρών αδελφών, παρουσίαζε τόν τόπον τής 
μητρός τω ν, τούτέστι τήν άνδαλουσιακήν 
καλλονήν: μακρόν τό πρόσωπον, λεπτήν καί 
γρυπήν τήν ρίνα, τούς οφθαλμούς μέλανας, 
βαθεϊς, πλήρεις εκφράσεως, τό στόμα μι
κρόν καί ¿στολισμένου δ ι ’ ωραίων όδόντων, 
τό μέτωπον ευρό καί υπερήφανου, τήν κομ
ψότητα καί τήν ευγένειαν εν τη ελάχιστη 
κινήσει.

Τουναντίον ό πατήρ τω ν, έξηκολούθει 
νά ΰποδουλοΰται υπό τής Λεόνας, ήτις κα- 
τηνάλουπαν ό ,τι ούτος κατείχε,καί ήτις κα- 
τεστησεν αΰτόν μέθυσον καί οκνηρόν, '¿να τόν 
έξουσιάζη εΰκολώτερον. “Έκλυτος κα ί.ρά
θυμος, έπώλει άδιακόπως, ί'να ίκανοποιή τάς 
απαιτήσεις τής γυναικός ταύτης, καί παρό
μοιος πρός έξηντλημένον βύακα, ήκολούθει 
τό ρεΐθρον,όπερ είχεν άνοιξη ότε ήτο άλκι- 
μο; καί ρωμαλέος, χωρίς νά εχη ουδέ τήν 
θελησιν ούδέτήν δύναμιν νά χαράξη έτερον.

Ό  Λουκάς μόλις δυνηθείςνά έργασθή, ήρ- 
χισε νά  κρατή μόνος τάς οίκιακάς δαπάνας, 
διά του ημερομισθίου ¿κείνου του Ιργάτου, 
όπερ ό θεός ηΰλόγησεν, όπως τοός άρτους 
καί τοός ιχθύς, ους ό Τίός του διένειμεν εις 
•τοός πένητας. Είνε πράγματι άξιόθαύμα- 
στον, πώς μέ ολίγα κερμάτια ε!νε δυνατόν 
νά συντηρή τις  πατέρα, μητέρα, ήμιδωδε- 

• κάδα εύρωστων πα ιδ ιών, πολλάκις πάππαν 
ή μητρυιάν ασθενή, νά τοός ενδύν) όλους, 
ιδίως τόν γέροντα διά δαπανηρών φορεμά
τω ν, νά πληρώνη τό ένοίκιον, τά έξοδα των 
τοκετών, των ασθενειών, τής αργίας, καί νά 

! περισσεύη ακόμη και ό τακτικός οβολός διά
ί τόν επαίτην. Ό  ανθρώπινος νοΰς δέν θά ¿-

πίστευεν εις ταύτα  πάντα,εάν δέν κατετάσ- 
| σοντο έν τη  κατηγορώ εκείνων,έν οίςδιαφαί- 

νεται ό δάκτυλος τού θεού ή ή άμεσος με
σολάβησές του.

Ό  Λουκάς, όστις ήγάπα θερμώς τήν α 
δελφήν του, βλέπων αύτήν εντελώς έγκα 
ταλελειμμενην ύπό τού πατρός τω ν, ¿θεώ
ρησε καθήκον του ν ’ άναλάβη τήν άναπό-

φευκτον ¿κείνην κηδεμονίαν, ήτις καθ’ ά δ°* 
ξάζει ό λαός, ανήκει ελλείψει τού πατρός, 
είς τόν πρωτότοκον υιόν. Ούδείς κώδιξ π ε 
ριλαμβάνει τήν ΰποχρέωσιν ταύτην, ά λ λ ’ 
είνε έγκεχαραγμένη διά τών παραδόσεων εν 
τα ϊς καρδίαις· ίσως δέ καί ύπήρξεν ή αφορ
μή τού θεσμού τών πρωτοτοκιών-

Ό  Λουκάς ήτο ό ακαλλιέργητος τύπος 
τών ποιητικών καί Ιπποτικών εκείνων αδελ
φών, ούς οΓ διάσημοι ήμών συγγραφείς, ό 
Καλδερών, ό Λόπε καί οί σύγχρονοι ποιη- 
τα ί, εν τα ϊς ώοαίαις περί ήθών μελέταις 
αυτών, παρέστησαν ώς υποδείγματα γεν- 
ναιότητος, φιλοτιμίας καί έντιμότητος.

Όσον διά τήν Λουκίαν,παρομοία τή  μη- 
τρί αύτής, ήτο τρυφερά, αδύνατος καί λίαν 
ευαίσθητος είς εντυπώσεις. Έσέβετο τόν α
δελφόν της, τούτο δέ ουδόλως έμείου τήν 
πρός αυτόν βαθεϊαν αγάπην της.

Έν τή  αυλή τού οίκου τού Ίωάννου 
Γκάρτσια, εύρίσκοντο εσπέραν τινά  συνη- 
θροισμέναι γυναίκες τινες, εκ τών συγκα- 
τοίκων.

«Δέν ξεύρετε τά  νέα; είπεν ή συγγενής 
τής. μακαρίτιδος "Αννας. Λέγουν πώς ό άν
τρας τής Λεόνας άπέθανε- πώς σάς φαίνε- 
ναι αυτό ;

—  Ό τ ι ή Λεόνα θά καταχαβή, άπήν- 
τησε γείτων τις.

—  Λέγε μέ τά  σωστά σου γυναίκα, γ ιατί 
τό πράγμα εινε σπουδαίο,προσέθηκεν ή συγ
γενής τής "Αννας.

— Καί τ ί  θέλεις νά  σοϋ πώ : ΓΙολό μοϋ 
κακοφαίνεται.

—  Κ ’ εμένα, καί είς άλλους πολλούς, 
προσέθηκε γελώσα ή τρίτη.

—  Κ ι’ ε’μένα μοϋ κακοφαίνεται, έξηκο- 
λούθησεν ή συγγενής, πολό περισσότερον, 
γ ια τ ί λένε πώς ό ’Ιωάννης Γκάρτσια θά 
παντρευθή τήν αδιάντροπη εκείνη χήρα.

—  Θά σωπάσης γυνα ίκα !
—  Δέ σωπαίνω καί θά ’πώ καί άλλα. 

Θά 'πώ πώς τό πιστεύω αύτό, γ ιατί ή α
διάντροπη τόν τσάκωσε καλά καί δεν θά 
τής ξεφύγη.

—  Αύτό είνε αλήθεια, είπεν άλλη· τόν 
έκαμε ζώο άπό τό πολό πιοτό- καί δέν τής 
φθάνει πού τού δίδει κρασί, όπου τό κρασί 
τέλος πάντων·, τό στέλλει ό θεός, άλλά τού 
δίδει ρακί, όποδ είνε σάν παιδί κακού αν
θρώπου. ■

—  Αύτό ή καρακάξα. τού αρπάζει ό ,τι 
έχει, όσο νά μείνη καλός διά κάρφωμα είς 
τόν τοίχον, όπως καοφόνουν τήν νυκτερίδα. 
Είνε άχόρταγος ώσάν τήν έπιθυμία, πού 
περπατεί τό ένα χέρι της στή γή καί τάλλο 
στόν ουρανό καί τό στόμα ανοικτόν, γιά  νά 
μή χάση τίποτε. Θά εινε ή τρίτη γυναίκα 
όπου πέρνει ό ’Ιωάννης· θά πεθάνη καί αύτη 
σάν τα ϊς άλλαις δύο καί σάν τά  τέσσαρα 
παιδιά, όπου έχει θαμμένα ’στή γή· ά λλ ’ 
αύτή εινε δυνατή σάν τό φεΐδι.

—  Αύτός νά φάη τή Λεόνα! Εύκολα 
λέγεται αύτό ! ’Εγώ νομίζω, πώς ούτε μετά 
έκατό χρόνια δέ θά τήν πιάση ό χάρος.... 
Μήπως ή χολέρα δεν ’πήρε τόσαις καλαϊς 
γυναίκες καί τό σπίτι της δέν τό πλησίασε;

—  Ή  παληογυναΐκα είνε τυχερή, όσο 
δέν τής άξ ίζ ιι !»

Κ α τ ’¿κείνην τήν στιγμήν έφθασεν ό Λου
κάς- ήτο Σ άββατον ήρχετο δέ όπως διελθ-φ 
τήν Κυριακήν παρά τή  οικογένεια του.

—  Λουκά, τώ  είπεν ή συγγενής του, η· . 
ξεύρεις,ότι ή Λεόνα είνε χήρα; λέγουν πώς: 
ό πατέρας σου θά τήν πάρη.

Ό  κεραυνός δέν θά Ινέσκηπτεν έπί το5· 
Λουκά, μεθ’όσης ταχύτητος οί λόγοι ούτοι-' 
¿ν τούτοις έμεινεν άπαθής καί άπήντησε :

— θε ία  Μανουέλα, ονειρεύεσαι ξυπνητή: 
ή ξαναμωράθηκες ;

—  Μή λες πώς είμαι γργιά, Λουκάκη μου,, 
άλλά πώς είμαι πονηρή. Δέν λένε πώς είνε- 
ήλικιωμένα παρά τό κρασί καί τά  χαρτιάι 
τών εύγενών.

—  Καί διατί είσαι τόσον βιαστική ; Δέν" 
παραδέχομαι ούτε άπό σένα, ούτε άπό άλλο
ν ’ άκούσω αύταίς τα ϊς κακογλωσσιαίς.

—  Τότε παιδί μου, πές το είς όλους,, 
γ ια τ ί όλος ο κόσμος αύτό λέγει-

—■ ’Πίσω μου, άς λε’νε ό ,τι θένε- μήτε.· 
στρατός ’μπορεί νά περιορίσγι τα ϊς γλώσσαιςτ 
καί τα ϊς ύποψίαις. ’Εμπρός μου, κανείς νά. 
μή κάνη λόγον γιά  τόν πατέρα μου.

.—  Βάζομαι στοίχημα, Λουκά, ότι παν-- 
τρεύεται ;

—  Φθάνει, θεία Μανουέλα- ή παροιμία. 
λέγ ΐι πώς οί νοστιμώτεροι χωρατάδες είνε 
οί κοντήτεροι.

Ό πω ς πάντες οί δραστήριοι άνδρες, σ» 
Λουκάς είχεν έν τή στάσει επιβλητικόν τ ι. 
Α ί γυναίκες Ισίγησαν, έκεΐνοςδε είσήλθεν είς,· 
τόν οίκον.

Άφοΰ Ιμεινεν έπί άρκετόν χρόνον μετά. 
τής αδελφής του, πρός ήν δέν είπε τό ελά- 
χιστον έκ τών σκέψεων, αΐτινες τόσον τόν· 
άπησχόλουν, άφοΰ τή  παρέδωκε τά  χρήμα
τα , άτινα έφερε, καί άφοΰ τή  ώμίλησε μετ 
εύθυμίας καί τρυφερότητος, έξήλθεν όπως·

• μεταβή παρά τώ  γείτονί του, τ ψ  μπάρμπα; 
Μπάρτολω.

Ό  Λουκάς έγίνωσκεν,ότι ό γέρων πολεμι
στής, τόσον ένεκα τής ηλικίας του όσον καί 
ένεκα τής μακράς πείρας του, ίσως δέ καί- 
διότι υπήρξε φίλος τού πάππου του, εξη— 
σκει μεγίστην έπιρροήν ΙπΙ του πατρός του. 
Ούδένα άλλον εΰρεν άρμοδιώτερον, πρός ον- 
νά  έκμυστηρευθή, ούτος δέ θά ήδύνατο έ— 
πεμβαίνων ν ’ άποτρέψη τόν πατέρα του- 
άπό τόσον άπαισίας άποφάσεως.

—  Καλώς τόν Λουκάκη μου, τφ  είπεν & 
πολεμιστής- τ ί  σε φέρει έδώ μέ αύτό τό  
βήμα, καί τά  κρεμασμένα μούτρα ;

Ό  Λουκάς τώ  άνεκοίνωσε τάς άνησυ- 
χίας του.

Ό  δε "μπάρμπα Μπάρτολος, άφοΰ τόν 
ήκουσε, άπ.εκρίθη κινών τήν κεφαλήν :

«Λουκά, ή παροιμία λέγει, ότι ανάμεσα 
σέ δύο κομμάτια ξύλο δεν πρέπει νά βάζης 
τό δάκτυλο- ά λ λ ’ άφοΰ τό ζητείς καί διά 
νά φανώ χρήσιμος στή Λουκία, τό γλυκό μου· 
περιστέρι, θά σ ’ ευχαριστήσω, ας εινε καν 
μέ κίνδυνον νά τά  χαλάσω μέ τόν πατέρα 
σου, όπου δέν θά λείψη- άλλά πολύ φοβού
μαι πώς δέν θά κάμωμε τίποτε.

—  ’Αλλά, μπάρμπα Μπάρτολο, δέν τε- 
λειόνει κανείς τίποτε πριν τό άρχίση.

—  Σού είπα, ότι θά τού 'μιλήσω- δέν· 
θέλω νά μού παραπονιέσαι έπειτα, πώς κάτν

μοϋ ¿γύρεψες καί .δέν τό έκανα. Ά λλά  σοϋ 
ξαναλεγω πώ ς τά  σωστά λόγια πηγαίνουν 
άδικα με τούς πεισματάρηδες, όσο καί τά 
μυρωδικά γ ιά  τού; χοίρους. "Αν θέλης νά 
σοϋ είπώ τήν γνώμη μου, θά ¿προτιμούσα 
νά  Ιχω νά κάμω μέ άγριόχοιρον παρά μέ 
τόν πατέρα σου, ό όποιος ¿πιάστηκε ’στά 
γεμάτα ά π ’ αύτή τή  λουλοϋδα, όπως ή 
μύγα πιάνεται άπό ταϊς άράχναις.

Τήν έπομένην, ό γέρων μαχητής μετέβη 
πρός τόν γείτονα του, όν εύριν άσθενή.

«Λοιπόν Ιω άννη , τώ  είπεν εισερχόμενος, 
πώ ς είσαι φίλε μου ;

—  Δέν είμαι τόσον καλά, μπάρμπα Μπάρ
τολο, άπήντησεν ό άσθενής. Αύτός ό άέρας 
μέ βλάπτει πολύ. Καί τού λόγου σου πώς

. είσαι ;
— Καλούτσικα, γυιέ μου, οπως ήμπορεΐ 

νά είνε άνθρωπος τού παλαιού καιρού, άλλά 
δέν παραπονούμαι- άσπρα μαλλιά άξίζουν 
περισσότερο άπό κρεββάτι πουπουλένιο.

Έ ν -ώ  μακρώ αύτοϋ σταδίω, είς παν 
άλλο κατέγινεν ό μπάρμπα Μπάρτολος, ή 
είς τήν δ ιπλω μ ατίαν  δ ι’ ο καί άνευ περι
στροφών, έθιξε τήν ΰπόθεσιν διά τών έξης 
λό γω ν :

—  Λοιπόν, άςέλθωμεν είςτό «ροκείμενον. 
ΜοΟ είπαν, μά δέν θέλω νά τό πιστέψω. 
’Αλήθεια πώ ς παντρεύεσαι;

Ο Ιω άννης συν^φρυούμενος άπήντησε:
■— Άφοΰ δέν τό είπα είς κανένα, πώς 

τό έμ.αθες τού λόγου σου ;
Ό  τρόπος ούτος τού άντιτάσσειν έρώτη- 

σιν πρός άλλην έρώτησιν, ί'να άποφύγη τήν 
ΰποχρέωσιν τού ν ’ άπαντήση, είνε είς έκτών 
κανόνων τής λογικής- ό λαός δέ μεταχειρί
ζεται τούτον μέχρις υπερβολής. Ό  μπάρ
μπα Μπάρτολος έξηαολούθησε:

—  Ως φαίνεται, τό έσυλλογίστηκες, καί 
■σήμερον οί άνθρωποι είνε τόσον έξυπνοι όπου 
καταλαμβάνουν καί τ ί συλλογίζεσαι. Ά λ λ ’ 
ας τά  πούμε καθαρά- Τό ¿συλλογίστηκες 

•καί θά τό κάμης ; Πες μου τή ν  αλήθεια ;
[ϊπεται]

ΡΩΣΙΚΗ ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ

Μ Ο Ι Ρ Α Σ Ι Α
(Η ΰθος Κ ριλώφ)

Εμπορικό 
Συντροφικό 

Δύο τρεΐς Ιμποροι τ ίμ ιο ι άνοίξανε,
Κι' άφοΰ «ωρό παρίδί< ίκερδήοανβ,
'Εχάθηοαν τά  κέρδη τον« νά  κ«λομοιρ*σίοδνε,

. Πλά,ν πΡοοι ’χάμαν μοιραοιά χωρίς νά φαγωβοΟντ;
Β«ί βορνδοϋν.Ρτλ μοίρ««μα, φωναΐς μ ίγόλαις βγάζουν, 
Αίφνης, πώς ίπ ιβος φωτιά οτδ σ π ίτ ι τους φωνάζουν, 
·«—-Τρέξτί, γλυτώοιτΕ, π χ ιίιά  τό πράγμχ,μή χαβοδμε, 
Κ' ίπειτα  συνβζόμεβ* γ ιά  νά λογαρι*βθοδμε..
Είπ Τ ήν χ ιλ ιάδα  μου, χ«λέ, έγώ γυρςδω.,,
ίΓπ’ άλλος- Δέστε την, γ ια τ ί καβάλου δέν σαλεύω.»

Γ —Εμένα δυώ νά δώσετε σωστα'ς, καί ίπ α ς  βέτι».
, -Φωνάζει τρίτος— Παδσειε τ ί είν’ αδτά ποδ λέτε ; .
I Ι«λέ τ ί  πράγματά ν’  α δ τά ; Βίνε χανείς νά φρίττη I» 
ί  01 φ ίλοι ξέχασαν φωτιά πώς ίπ ιασε στό σπ ίτι, 
¡ ,Ια ίτ ίσ ο  ¿λησμόνησαν τόν ίδιο έαυτά τους 

Κί ταΤς φωναΐς, πού στή  φω τιά  βρήκαν τό βάνατότους.

Συχνά ε!ς ¿ποδέσεις σοββράς πολύ 
Συμδαίνει όλοι νά χαθούν 

Διά τόν λόγον 8τι άντί νά ένωθοδν 
Κατά Ιχθροδ κοινού ποδ δλου; άπειλεϊ, 
Καθείς γιά το συμφέρο του τό ίδ ιον φωνάζει, 

Μόνον εκείνο λογαριάζει.

Ε ΙΔ Η Σ Ε ΙΣ  Τ Η Σ  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ

ΕΓΧΩΡΙΑ
Τό προσεχές σάββατον,ό Β ασιλεύς κα ί ή Βασι

λική  οικογένεια απέρχεται ε ίς  Κοπεγχάγην., έ· 
κείθεν δέ θά έπισκεφθώσι τί> Βερολΐνον κα ι τήν 
Β ιέννην. Βραδύτερον θέλει άναχιορήση καί ό 
διάδοχος ΚιονστΰντΓνος μεταβαίνιον ε ις  Βερολΐνον, 
οπως παραστή ε ίς τούς γάμους τή ς αδελφής τής 
πρ ιγκιπ ίσσης Σοφίας. — Χαρμοσύνως άλλ ’ έν 
στενω  κύκλω ,ον εσχημάτιζον αί άνώτεραι πολ ιτ ι- 
χαί κα ί στρατ ιω τικα ί άρχαί κα ί τό διπλωματικόν 
σώμα,-ετελέσθη εν Δεκελείφ ή βάπτισ ις του υίοϋ 
του διαδόχου,λαβόντο; τό όνομα Γ ε ώ ρ γ ι ο ς  τού 
πάππου αυτού καί Βασιλέως,οστις κατά τή ν  διάρ
κειαν τή ς τελέσεως τού μυστηρ ίου,άπήντα ώ ς ά - 
νάδοχος ε ίς πάντα  τά  ίρωτήματα τά  απευθυνόμε
να- πρός αυτόν ύπό τοϋ Μητροπολίτου. Π λήν του 
Βασιλέως άνάδοχοι ήσαν ή Βασίλισσα τής Α γ 
γλ ία ς , ή αύτοκράτειρα Φρειδερίκου, ή μήτηρ τής 
Βασιλίσσης Μ. Δούχισσα ’Αλεξάνδρα, ή θυγάτηρ 
αυτής Μ. Δούκισσα Α λεξάνδρα , ή πριγκίπ ισσα 
Μ αργαρίτα, ό αύτοχράτωρ τή ς Γερμανίας, ό α ϋ- 
τοκράτωρ τής Ρωσίας, δ βασιλεύς τής Δανίας 
χαιό βασιλόπαις Γεώργιος. Καθ’ ή ν σ τιγμ ήν,μ ετά  
τή ν  τέλεσ ιν τοδ μυστηρίου ό Βασιλεύς παρέδιδε 
τόν νεοβάπτιστονήγεμονίδην ε ίς χεΐρας τή ς Μ εγά
λης Κ υρίας,περιέβαλεν αυτόν λαβών έχ τώ ν  χ ε ι-  
ρώντοϋ χ . Πρωθυπουργού μέ τόν Μεγαλόσταυρον 
χαί μέ τήν.με-γάλην τα ινία ν του Μ έλανος’Αετού, 
τη ν  οποίαν επ ί τώ  εύφροσύνιφ γεγονότι άπένειμεν 
ε ίς  τόν μιχρόντόυ ανεψ ιόν,4 Αύτοχράτωρ τή ς  Γερ
μ α ν ία ς .—Αυθημερόν ο Διάδοχος Κωνσταντίνος 
προεβιβάσθη ε ίς  συνταγματάρχην.— Ό  βασιλεύς 
μετά  τω ν  βασιλοπαίδων Γεωργίου χαί Νικολάου, 
συνοδευόμενος ύπότοϋπρωθυπουργοδχ. Τριχούπη 
χαί του έπ ί τώ ν Ε σω τερ ικώ ν υπουργού κ, Θεο- 
τόχη,έξέδραμε τήν προχθές ί ΐέμ π τη ν ,δ ιά  τού σ ι-  ’ 
δηροδρόμου ε ίς Άχλαδόχαμπον,πρός Ιπιθεώρησιν 
τού συντελεσθίντος τμήματος Μ ύλω ν-Ά χλαδο-
χαμπου τώ ν  Μεσημβρινών σιδηροδρόμων Ή
αύτοκράτειρα .Φρειδερίκου μ ετά  τώ ν  πρ ιγχ ιπ ισ - 
σώ ν θυγατέρων της, Β ικτωρίας κα ί Μ αργαρίτας, 
άναχωρούσι τή ν προσεχή Τετάρτην επανερχόμενα·, 
ε ίς Βερολΐνον.— Ε πετράπη  ε ίς  διάφορα σωματεία  
καί ίδ ιώ τας, ή σύστασις τηλεφω νικώ ν γραμμών 
εντό ςτώ ν ’Αθηνών,πρός ιδ ιω τικήν αΰτώ νχρήσ ιν. 
— Έ δημοσιεύθησαν πλεΐσ τα ι μεταθέσεις, προβι
βασμοί καί πα ύσ ε ις , άναγόμεναι ε ίς τόν διδασκα
λικόν κλάδον.—Π έντε νέαι πυρκα ία ί δασών άνε- 
γράφησαν κα ί αδθις εν τα ΐς Ιφημερίσι, ώ ς συμ-
β ϊσ α ι κατά  τή ν λήγουσαν εβδομάδα. Ό  χ . ■
Σουρής άνακοινοΐ ήμ ΐν  οτι -.

Τό Σάββατο μέ όρεξι «Ρωμηό» καί π άλ ι βγάζει, 
γιατ είδε πώς τό ξάπλωμα τήν τσέπη τοδ ¿δεκάζει.

ΤΟ ΣΥΛ Λ Α Λ Η ΤΗ ΡΙΟ Ν  

Έ ν  τ φ  συλλαλητηρίφ,δπερ συνεχρότησαν κατά 
τή ν  παρελθούσαν Κ υριακήν, χ ιλ ιάδες Ιχ  τώ ν  κα
το ίκων τή ς πρωτευοόσης, εγένετο δεχτόν τό κά
τω θ ι ψήφ ισμ α , τό όποιον άπεφασίσθη νά έπιδοθή 
πρός τόν Β ασιλέα χα ί τόν χ . Πρωθυπουργόν, νά

δημοσιευθή δέ εις τε τόν αλλοδαπόν καί τόν ήμε- 
δαπόν τύπον.

Ψ ήφισμα .
Ο λαος τών Αθηνών καΐΠειρατώς και ο; έκτης δού

λης παοεπιδημούντες αδελφοί, συνελθόντες έν έθνικφ 
σολλαλητηρίιρ τήμερον τήν-δην Λόγούστον 1890ήμέ- 
ραν Κυριακήν καί ώραν δην μ .μ ., ε ί; τοός στύλους τοδ 
Ναού τοϋ ’Ολυμπίου Διό;.

Έκτιμώντες τοϋ; κινδύνους, οδς διατρέχει ή Εκκλη
σία καί τό Έθνος.

Διαμαρτυρόμεθα ένώπιον τοδ -χριστιανικού καί πε- 
«ολιτισμένου κόσμου κατά τής καταπατήσεως τών προ
νομίων τοδ Οικουμενικού Ιΐατριαρχείου καί τής έπι- 
δουλής τών δικαιωμάτων τοϋ Ελληνισμού εν Μακεδο
νία, ω; καί κατά τών απανταχού τής δούλης Ελλάδος 
βιαιοπραγιών

Επιχροτοϋμεν τήν σθεναράν στάσιν τού Οικουμενι
κού Πατριάρχου Διονυσίου τοδ ε', καί τών παρ’ αότψ 
έδρευόντων Σωμάτων απέναντι τής ϊ\ Πύλής, πεποι- 
θότες, ότι θέλουσιν έμμείνη μέγρις έσχατων έν τψ  υπέρ 
της ’Ορθοδοξίας άγώνι.

Διαδεδαιούμεν τήν ΕΟ.ηνικήν Κυδέρνησιν, ότι ό 
Ελληνισμός είνε πρόθυμος νά ύπομείνη πάσαν θυσίαν, 
πρός πιριφρούιησιν κ«ί έξασφάλισιν τών προνομίωντής 
Εκκλησίας χαί τών δικαιωμάτων τού Έθνους- καί 

Αναθέτομεν τή Επιτροπή τού Συλλαλητηρίου, τήν 
έπίδοσιν τού παρόντος είς τόν Βασιλέα καί τόν Πρόε
δρου τής κυδερνήσεως, χαί τήν δημοσίευσιν αύτοϋ έ’ν 
τε tw Ελληνικψ χαί Εόρωπαϊκφ τύπιμ.

Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Α

Παρητήθη χαί ό Πατριάρχης Ιεροσολύμων 
Νικόδημος- οί λόγοι δέν έσαφηνίσθησαν ε τ ι- λ έ 
γετα ι όμως, ί>τι α ιτ ία  τή ς παραιτήσεώς του 
είνε ή ά'ρνησις τής Τουρκικής αρχής νά οεχθή 
Ρωσσους μοναχούς εν το ΐς έν Π αλαιστίνη  έλλη- 
νιχοΐς μοναστηρίοις.— Ά π ό  τή ς εμφανίσεως τής 
χολέρας εν ’Ισπανία , μέχρι τέλους Αύγουστου (π ) 
συνέβησαν 1672 κρούσματα καί 834 θάνατοε, 
ώ ν οί πλεΐστο ι έν Β αλεντίσι.— Α γ γ έ λ λ ε τα ι προ
σεχής συνάντησις τοϋ Αύτοχράτορος τής Γερμα
ν ία ς , επανερχόμενου έχ Ρ ω σίας, μετά  τοϋ Α ύ
τοχράτορος τή ς Α υστρίας. —  Μ εγάλαι πυρκαία ί 
δασών συνέβησαν ε ίς τά  χέρ ιξ τή ς Σμύρνης.—  
Λ έγετα ι, οτι ή  βασίλισσα Ν αθαλία προτίθεται 
νά είσέλθη ε ίς μοναστήριον, περιβαλλόμενη τό 
μοναχικόν σχήμα. — Ό  αύτοχράτωρ τής Βρασι- 
λ ίας μετέβη μετά  τής θυγατρός του κομήσσης 
τοϋ Έ ,  ε ίς  τά  λουτρά τού Βάδεν-Βάδεν.

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α  

Κ ατ’ επιστολήν τοϋ δόκτωρος Σ λήμαν πρός 
τόν πρ ίγκ ιπα  Β ίσμαρκ, τά  τε ίχη  τής Τροίας, 
π λήν τώ ν  τή ς βορείου πλευράς, άπεχαλύφθησαν 
σήμερον εντελώ ς. Ό  δόχτωρ Σ λήμαν αγγέλλει 
επ ίσης, οτι εσχάτως άνέσχαψεν ’Ωδεΐον άριστα 
διατηρούμενου, περιλαμβάνον άδριάντας τοϋ Τ ι-  
βερίου χαί του Κ αλλιγούλα χαί αγάλματα γ υ 
να ικ ώ ν , α ΐτ ινες υποτίθεντα ι ό τι είνε αί αύτοκρά-- 
τειρα ι Ά γρ ιπ π ίνα  καί Π αππαία .

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α  

Μ εταξύ τώ ν  νέων παρασταθησομένων έργων έν 
Μ ιλάνω , κατά τή ν  προσεχή μελοδραματικήν π ε
ρίοδον, άναφερεται ή Λ ιονέλλα ,τοδ 'Έ λληνος καλ
λιτέχνου Σαμάρα καί ή Γαβριελλα τοϋ ίσπα - 
νοϋ Γκομέ.— Ή  διάσημος Γερμανίς αοιδός κυρία 
Π αυλίνα Λοΰκχα άποσύρεται όριστικώς έκ τή ς 
σκηνής, όπως άχολουθήση τό διδασκαλικόν στά· 
διον, 8περ θά μετέλθη έν Β ιέννη . Κατά τό θέρος 
θά μεταβαίνη  έν τή  εξοχική έπαύλει της έν Τρα- 
σύνζε, βπου θά οίχοδομήση θεατρίδιον πρός χρή- 
σ ιν τώ ν  μαθητριών τη ς .— Έ ν  τώ  θεάτρω δέ λ i  
Ρ ό κ α  οός  Κ ο ν δ έ ς  τή ς Λισαβώνος, φανταστι
κόν τ ι  μελοδραμάτων έπιγραφόμενον «Τ ό  β α σ ί 
λ ε ι ο  ν τ  ώ  ν γ υ  ν α ι κ  ώ  νυ έτυχε μεγίστης ε π ι
τ υ χ ία ς . Ή  μουσική αύτοϋ οφείλετα ι τ φ  χ . ΦρεΓ- 
τάς Γχαζούλ.



3 2 Ε Β Δ Ο Μ Λ Σ

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΓΑΜΜΑΤΑ

Β* «Τί είνε ή χα ρ δ ία τη : Τό χύριον δργανον τή ς
χυκλοφορίας τού αίματος εντός του στήθου , μεταξύ 
πών πνευμόνων, ό/.ίγον πρός τά άρ ιστερά ... Ι α τ ρ ό ν  
1‘ π  ρ ε π  ê ν  ά έ ρ ω τ ή σ η τ ε  κ α ί ΐ χ ι  τούς π τω χούς, 
μας άναγνώ οτα ; μ) 324  σ τ ίγ ο υ ι !  χαί μέ τόοην ζ έ 
σ η ν .— Ν. Π. Κ έ ρ χ  up α  ν .  Έχσός μινρών έ/ζητήηε'ων 
περ ! τή ν  -γλώσσαν εΰκολοδιορθώτων, χατά x i  άλλα 
Ιχ ει χαλώς,— II. Μ . 1 . Α υ τ ό θ ι .  Πάντοτε είνε καλή 
s u r p r i s e  καί ή  έγγραφή νέων συνδρομητών ευχαρι
στούμε·/— X ό ν τ σ ι ρ  α Σ π ά ρ τ η ν .  Αύτό ήτο χαθαρά 
φνγοδιχία .—Φ ( λ  ω Π. Κατά τή ν  άπογραφήν τοδ 1879 
α ί Ά θή να ι εΐχον 63374 κατοίκους, χατά δ ί τή ν  τοδ 
4 8 8 4 , 84S00 . Παραβάλετε· -  Ιί. Π. Σ . Λ :ατί \ά σας 
φανή υπερβολική τοδ ήμεχέρυυ «< ,:ητοδ-ή ίχφρασις, 
δταν δ Ανακρέων λέγε ι, ό τ ι <'ό αριθμός τω ν ώραίων, 
βσα ι ένικήθησαν ύπ ’ αυτού (οΰχ ί τού ποιητοδ μας βέ
βα ια ) είνε ίσ ο ; πρός τά φ ύλλ α  τών δένδρων, κ α ί τά 
θαλάσσια κύματα., άτινχ  έρχονται το Ιν μετά τά άλλο  
ν ά  έχπνεύσωσιν έπ ί τή ς παραλίας ;>ι —  Ε. Β  χαί Π. I' 
Τ . Ι ω ά ν ν ι ν α .  Ευχαρίστως. Έ λήφθησαν.— Στ. Μ. 
Ρ ό δ ο ν .  Π. I. S . χα ί Κα Ά ρ . Β. Κέαν Β . ) . ,  Κ, Μ. 
Σ ., Ά ντ . Δ. Κ / π ο λ ι ν .  Έ λήφθησαν. ΕϋχαριστοΟμιν. 
— Μ αρ  ί <ρ. Διά τόνάπλούστατον λόγον, δτι δ Ά ριστό- 
τ έ λ η ; Βαλαωρίτης, ώς γεννηθείς τώ  1824 , δέν ητο δυ- 
νατδν νά γράψχι ποίημα,όπερ εύρίσκεται έχτετυπωμίνον
ένβ ιβ λ ίω  του 1838 .Τήν άπόδε.ξιν έχομεν πρόχειρον.—

Ά λ . Π ό ρ ο ν .  Ά δ ίνω ; όνειροπ ω λ ε  ΐ τ ε ,  δφοΰ ούδεί; 
όνειρο α γ ο ρ ά ζ ε ι .  Τοϊ, φρυνίμοις ¿ λ ίγ α .

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α  
ΈίεδόΟήσαν

Λ ε ξ ικ ή ν  ’ Ε γ κ ν κ λ ο π α ιδ ε κ ό ν ,  έχ δ ιο ό μ ενο ν  ε π ι 
μ έ λ ε ια  Ν . Γ .  Π ο λ ίτ ο υ .  Ί ’6 μ · 13! Φ υ λ λ .  3 7 .  
( Ά  ρ α  ι 6 ξ  * ν  ο ς — Ά ρ γ ο  σ τ ό λ  ιο ν ) .  Μ π ά ρ τ  κ α ί  
Χ ΐρ σ τ  έ χ δ ό τα · .

Έ μ π ό ρ κ ί ν  τ ή ς  'Ε λ .λ ίδ ο ς  μ ε τ ά  τ ω ν  ξ έ ν ω ν  ε π ι 
κ ρ α τ ε ιώ ν  κ α τ ά  τ ά  έ τ ο ς  1 8 8 9 .  Ί π ο υ ρ γ ε ιο ν  Ο ι 
κ ο ν ο μ ικ ώ ν ,  ν ρ α φ ε ΐο ν  Σ τ α τ ισ τ ι κ ή ς .

E\\8MhO\ ΕΚΠυΑΚΠΠ1»Ι0.\ 

Τ Ο

ΕΝ Β Ρ Α Ι Λ 4

Τοδ ΰάά τή ν  άνωτέρω έπω νυυ ία ν μέχρι τοΰδε λ ε ι-  
τουργοΰντος ’Ελληνικού έν Βραίλφ 'Εκπαιδευτηρίου, 
τέως διευθυνομένου υπό τοδ χ . Παναγ. Σπετσιέρη, ά ιέ -  
λαβον δ δποφαινόμενος τή νδ ιεύθυνσ ιν . Καθιστών τούτο 
γνωστεν τοίς γονεδσι καί χηδεμόσι τών τεχνώ ν, ιώ ν  έν 
τιρ χαταστήματι έχπαιδευομένων, χα ί πάσ ι τοΤ; έν 
Ρουμανίφ "Ε λλησιν, οφείλω διά βραχέων νά συνοψίσω 
ένεαύθα τδ πρόγραμμα, καθ’ δ θέλει λειτουργήση χό 
ύπό τή ν  διεύθυνσιν μου Έ χπαιδευτήριον. ’Εν πρώχοις,

avifcow ev»jiui ni ■ '»ι*Α̂ »̂ αυ».'-.'ν

ΧΑΡΤΟΠΩΛΕΙΩΝ
Κ Α Ί

ΕΡΓΟΕΤΑΣίΟΝ ΦΑΚΕΛΛίΙΝ
Π A Λ Λ Η και ΚΟΤΖΙΑ

Α€>ΗΝΑΙ

Χ Α Ρ Α Κ Τ Α Ι  

ΕΠΙ ΗΕΤΑΛΑ2Ν ΠΑΝΤΟΣ ΕίίΟΤΣ 
ΣΦΡΑΠ60Ν ΚΑΙ ΕΠΙΚΕΦΜίδΟΝ 

M o n o g r a m m e s  
Σ φ ρ α γ ίδ ε ς  3 ς  ε λ α 

σ τ ι κ ο ύ  π α ν τ ό ς  

ε ίδ ο ο ς

μεγίστην χαί σπουδα ιοτίτην οημασίαν Οέλομεν δώαη 
ε!ς τόν πρα-χ-κάν χαρακτήρα τής έχπαιδεόσ.'ω :, προσ- 
παθυϋντε; νά  άνταποκριΟώμεν, δοον· ένε τ ι ,  et; τάς α
πα ιτήσεις τ ή :  κο ινωνίας, έν ή συντηρείτα ι τά έκπα ι- 
δευτικάν ή μ ί,ν  χαθίδρυμα. ’Επί τοδτιρ Si ίδίφ βέλομεν 
επ ιστήση τή ν  προσοχ_ήν ήμών εις τάς ξένα : γλώσσας, 
ών ή έ/.μάθητις live άπαςα ίτητον έφόδιον διά τά έμπό- 
ριον, χα ί διά τόν ένταδδχ κοινωνιχάν βίον.

’Η έλληνι ή γλώ σσα θέλει θιδαχθή εις Ιπαρχεΐς ώ ·  
ρας, άνευ στολαστιχιεμοδ χα ί άχάρπ-,υ ξηρότητος, χαί 
ή  διδασκαλία αύτής γενήσεται μεθοδιχώς, ο δ ιω ; ώστε 
τάχ ισ τα  νά έπ ιτευχθή δ διά τή ς διδασκαλίας τή ς προ
γονικής ή μ ώ ν  γλώ σσης έπιδιωκόμενος σχοπός. ’ίδ ιά- 
ζουσαν προεοχήν θέλομεν έπ ιστήση  χαί ε!ς τδ προσω- 
π ινδ ν τή ς σχολής, 4 ς  πρός te  τοδς δ ιδ ίσχοντας τάς 
ξένας γλώσσας κ α ί ώς πράς τούς διδάσκοντας τή ν  έλλη- 
Μχήν, δπως ή ,  ώς οίόν τε πληρέστατον χαί τελειότατον. 
Περί προσωπικού δέ γενομένον τοδ λόγον, κρίνω καλόν - 
ιδιαιτέραν μνείαν νά χάμιρ ένταδθα περί τοδ πο λ ιτ ίμ ο υ  
φ ίλο ν  κ α ί συνεργάτου κ . 4 .  Σφαέλου, ου πασίγνωστος 
ε£νε έν Ρουμανίφ ή φ ιλολογική  κ α ί ή έγχυχλοπαιδιχή 
παίδευσις. Έν τώ  δημ οτική  τμ ή μ α τ ι τοδ σχολείου, ή 
διδασκαλία γενήσεται κατά  τ ή ν  νέαν μέθοδον, προσ— 
κληθεισών ήδη είδιχών επ ί το ΰτφ  διδασχαλισσών. Δέν 
θέλομεν άμελήση χ α ίτ η ς  διδασκαλίας τώ ν τ εχ ν ικ ώ ν  
χαλουμένων μ α θ η μ ίτω ν ,ή το ι τής ω δικής, γ υμ να σ τ ικ ή ς  
κα ί "Ιχνογραφίας, ών σ πουία ιο τάεη  είνε ή  έπ ί τ ή ς  μορ- 
φώσεω ; τών νέων έπίδρασις.

Ώ ς πρός τή ν  έσωτεριχήν διοίκησιν καί δ ιάταξιν τών· 
χαθέκαστα, ώς πρδς τήν διατροφήν, δία ιταν χαί καθα
ριότητα τών μαθητών, θέλομεν πράξη π3ν τά δυνατόν, 
δπως τά  . πάντα  άντχποχριθώσι πράς τά ς  άχα ιτήσεις 
σχολής κ α λώ ; δισιχουμένης, κα ί μή έγερθώσιν εύλογα 
παράπονα τών γονέων

Έχτάς τώ ν  Ε λ λή νω ν  πα ιδαγωγώ ν, ο ϊτινες θ ίλουσ ιν 
έπ ιτηοή τούς μαθητές, Οέλομεν προσλχ ίη  Ινα το ύλ ί-  
χιστόν 'Ελβετάν πα ιδαγωγόν, γινώσχ-.ντα τή ν  Γ αλλ ι
κήν χαί Γερμανιχήν, δπως καθ’ ώ ι ι  ιμέυας οιρας, χαί 
χατά τά δ ιαλείμ μ ατα  καί κατά  τούς περ ιπάτου :, συν- 
δ ια λέγη τα ι μετά τών μαθητών.

1’ ινώσχοντες, οτι χαί α! θετιχώ·ιε:βι ΙπαγγελίαΊ έγεί- 
ρουσιν ενίοτε παρά πολλοΐς τήν δυσπ ιστίαν, θέλομεν 
άφήση νά όμ ιλήσω σ ιν αύτά τά πράγματα, μησέν έτε
ρον λέγοντε; ένταδθα περί τώ ν πολλώ ν άλλων βελτιώ 
σεων, δς σχοποϋμέν νά ε ίσαδ ίγω μεν εις τή ν  σχολήν.

Έ ν Β,’ »* * ?  ’ ή δ Ιο υ λ ίο υ  1890.

A f l S T E l a H S  Ϊ Ε ίΌ Κ ιΙ ί Ι Σ

<£±±±ί±Λ±±*±*±±±±±*±±±*
Ε.  Σ Τ Α Ν Λ Ε Ϋ  t

■ 1  Γ Η  Ε
ΤΗΣ ΔΟΓΛΕΙΑΣ

Μ Γ Γ Α Φ Ρ Α Ε ΙΒ

Γ Ε Ω Ρ Γ . Α Δ Ρ Α Γ ίΤ Α

Τ ι μ δ τ α ι  Δ ρ α χ . S

[ËPi l̂UOr A. ΓΕΡΑΣΙΜΟΥ
*08 .  Α ΐό λ ο υ ,  ά ρ ιθ .  1 0 5 -1 0 7  

Έ χτυποϋντα ι 
ΕΠΙ2ΚΕΠΤΙΙΡΙΑ ΣΤΙΓΜΙΑΙΩΝ 

έ π ι κ ε φ α λ ίδ ε ς  ο φ ρ α εγ ίδ εφ  
παντός ειοους, πάσης ποιότητος 

Μ Ε Γ Α Λ Η  Α Π Ο Θ Η Κ Η

Εύρωπαΐχων Κατάστιχων
ζν\Α/ννννν\μ\/ννννμν\/νννν·ί

ΛΡΟβΙΛΟΓίΟΗ II1HP04P0BÛT ÏÏE IPM Ô M 0H ((flH -IÎ£4H G K fiflIO ï

Τ μ ή μ α  Π ε ερ α εώ φ —Κ ο ρ ίν θ ο ν - Ο α τ ρ ω ν

2
ί ν .  6.45π 
.» 8 .25  
.  12— 

άφ . 3 .0 7  
3.35

i f · '
»

1 3 3 3
. 6 .3 0 π 11.10 12.30

7 __ 11 .45 4 .—
.  9 .5 ? 2 .5 5 4 .17

1 .36 6 .1 5 __

2 .5 5 7-55 —

’Αθήνα ι 
Κόρινθος 
Α ίγιον 
Πάτραι

Τ μ ή μ α  Κ ο ρ ίν θ ο υ  
'  Κόρινθος ά ν . 3 .2 0  μ . μ . 

Ά ρ γο ς ά φ . 5 -3 0  » 
Ν αόπλιον «  6  05  »
Μύλο ι  υ 6 .0 8  ν

Τ μ ή μ α  Π α τ ρ ώ ν - I 
π .μ .. μ .μ .  μ·|

Πάτραι 
Α ίγιον 
Κόρινθος 
Ά θή να ι 
Οειραιεύς

Ι α υ π λ ί ο υ  -  Β Ι ύ λ ω ν  
Μ όλοι ά ν . 7 .4 0  π- 
Ν αόπλιον »  8 .4 5  
Ά ρ γο ς  ά φ . 9 .2 0  
Κόρινθος »  1 1 .3 0  

ύ ρ γ ο υ  από 1 Αύγούστου

4 3 2
11. 30 _

12 .46 —

4 .25 6·50π
7.2ϊσ 10.10
7.55 10 .40

Γ. ΠΑΜΠΑΝΟΕ
γ~ - Ό δ ο ν τ ο δ α τ ρ ο ς

Πάτραι
Άχαία
Μ ανωλάς

Λεχαινά

Γαστοόνη
Πύργος

7 —
7 .1 0  
8 .50  
9 2.3 
9 .2 6  

>. 9  51) 
.> 1 1 .1 5

άν.
*φ . 

1 >,
»

άν.

3 .45 5 .10 Πύργος άν . 
Γαστούνη >ι

6 .40 3 15
4 .28 6 .1 5 8.01 4 .26
5 .2 0 7 26 . ά®. 8 .2 4 4-50

-5 .5 0 8 05 οεχαινα j 8 .27 4 .53
5 .53 6·20 γ. Μ ανωλάς » 8 .57 5 .26
6 .1 6 6 .46 Ά ν α ία  » 9 .47 6 .2 5
7 .40 8 .3 0 Πάτραι άφ . 10 .30 7 15

μ . μ.
4-30
6.17
6.45
6·—*
6 .37
7 51
8 .5 5

A t άμ αξοστο ιχ ία ι 3 3  κ α ί 3 2  ήμέραν παρ ’ ήμέραν έναλλάξ. Τοπικαί άμ α-
ξοστο ιχ ία ι καθ’ έχάστην ε ίς  δλα τά  τμ ή μ α τα .

Έ κ τοδ Τυπογραφείου ΙΙα ΡΑΔΚΕΓΛ ΛΕΔ.ΝΠ

Α. ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝIIΣ
^  Η Λ Ε  Κ Τ Ρ Ο Λ Ο Γ Ο Σ

^  Δ ΙΠ Λ Α Μ Α Τ Ο Γ Χ Ο Β
à  T U S  E N  D A M E I O I S  A N D T K P A E  

S  T H S  Τ Η Λ Ε Γ Ρ Α Φ Γ Α Β  Σ Χ Ο Λ ΙΙΒ

S  ( 3 _ Ό δ ό ς  Κ * « ν ε * α ρ 4 * φ  — 15

0  ’ Η λ ε κ τ ρ ικ ο ί χώδωνες, ή λ ιχ τρ ιχα ίΐ 
* ,!ατρ ιχα ί συσχευαί, τηλέφω να  δΓ ο ί->  
ά · ι» χ ά :  χα ί μ εγάλας άπόστάσεις, έγ-| 
ϊ 'α τ α σ τ ά σ ε ίς  ήλεχτριχοδ φωτός σρ«-ι 
ΙΚφοδοτούμεναι υπό τών εγ*ατεσ-.ημέ-) 
g v u v  έν Ά θ ή ν α ις  ή λ ε χ τ ρ ιχ ώ ν  σ τα θ μ ώ ν , j 
ίμ 'Ο ρ γ α ν »  ένα ντίο ν  τ ή ς  π υ ρ χ α ϊά ς , ό λ .ε -ί  

Ε ί ΐκ έ ε α υ ν α , έπ ιστήμονιχά εργαλεία ΪΓ* 
Ö -ιία ν δ ή π ο τε  χο ή σ ιν . ,
S  Προμήθεια έργάλείων — Έ γκ α τα -ί
« σ τ ά σ ε ι ς .— Ε ρ γ α σ ία  έ π ι σ τ η μ ο - ικ ή .— f 

[ έ χ τ ά χ τ ω ς  μ έ τ ρ ια ι .


